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1 Korzystanie z Pomocy

Uwaga!
Niniejszy dokument zawiera opis pewnych funkcji, ktore nie sg dostepne w BVMS Viewer.

mud 0

Aby uzyskac¢ dodatkowe informacje o wykonywaniu réznych czynnosci w systemie BVMS,
nalezy skorzysta¢ z pomocy online w jeden z ponizszych sposobow.
Aby uzy¢ polecenia Spis tresci, Indeks lub Szukaj:
» W menu Pomoc kliknij pozycje Pomoc. Uzyj przyciskéw i taczy do nawigacji.
Aby uzyska¢ pomoc na temat okna:

» Na pasku narzedzi kliknij
LUB
» Nacisnij klawisz F1, aby uzyska¢ pomoc na temat kazdego okna programu.

1.1 Wyszukiwanie informacji

Informacje w pomocy mozna wyszukiwac na kilka sposobow.
Aby odszuka¢ informacje w Pomocy online, nalezy:

1. W menu Pomoc klikng¢ pozycje Pomoc.

2. Jesli lewe okno nie jest widoczne, klikna¢ przycisk Pokaz.
3. W oknie Pomoc wykona¢ nastepujace czynnosci:

Kliknij: Aby:

Spis tresci Wyswietli¢ spis tresci Pomocy online. Klika¢ poszczegdlne ksiazki, aby
wyswietli¢ strony odpowiadajgce tematom, oraz poszczegdlne strony,
aby wyswietli¢ odpowiadajacy im temat w prawym oknie.

Indeks Wyszukacé okreslone stowa lub frazy albo wybraé z listy stow kluczowych.
Klikng¢ dwukrotnie stowo kluczowe, aby wyswietli¢c powigzany z nim
temat w prawym oknie.

Wyszukaj Zlokalizowac¢ stowa lub frazy w spisie tematéw. Wprowadzi¢ w polu
tekstowym stowo lub fraze, nacisng¢ klawisz ENTER i wybra¢ zadany
temat z listy tematow.

Teksty dotyczace interfejsu uzytkownika sg zaznaczone czcionka pogrubiona.
» Strzatka informuje, iz mozna klikng¢ podkreslony tekst lub klikng¢ element w aplikacji.
Tematy pokrewne

»  Kliknij, aby wyswietli¢ temat z informacja o aktualnie uzywanym oknie programu. Ten
temat zawiera informacje o elementach sterujgcych okna aplikacji.

Przestroga!

Srednie zagrozenie (bez symbolu ostrzegawczego): informacja dotyczy potencjalnie
niebezpiecznej sytuacji.

Doprowadzenie do takiej sytuacji moze grozi¢ szkodami materialnymi lub uszkodzeniem
urzadzenia.

Przestrzeganie komunikatow ostrzegawczych pomaga zmniejszy¢ ryzyko utraty danych lub
uszkodzenia systemu.
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Uwaga!
]
] Ten symbol oznacza informacje lub zasady zwigzane bezposrednio lub posrednio z

bezpieczenstwem personelu badz ochrong mienia.

1.2 Drukowanie Pomocy

Podczas korzystania z Pomocy ekranowej mozna drukowac tematy i informacje bezposrednio z
okna przegladarki.
Aby wydrukowa¢ temat Pomocy:
1. Kliknij prawym przyciskiem myszy w prawym oknie i wybierz polecenie Drukuj.
Zostanie otwarte okno Drukuj.
2. Kliknij przycisk Drukuj. Temat jest drukowany na wybranej drukarce.
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2 Wstep

Program BVMS Viewer jest sieciowg aplikacjg dozoru wizyjnego do ogladania na zywo i
odtwarzania obrazéw z sieci dotgczonych kamer i rejestratoréw firmy Bosch. Pakiet
oprogramowania sktada sie z programu Operator Client stuzgcego do podgladu na zywo i
odtwarzania obrazu oraz programu Configuration Client. Oprogramowanie BVMS Viewer
obstuguje urzadzenia z aktualnej oferty sieciowych produktéw wizyjnych firmy Bosch, a takze
starsze systemy wizyjne Bosch.

Kliknij to tacze, aby uzyskac¢ dostep do licencji sktadnikow OSS (ang. Open Source Software)
uzywanych przez system BVYMS Viewer:
http://www.boschsecurity.com/oss.

5 x

Q@ omzsosas

1 Pasek menu

2 Pasek narzedzi

3 Szybkie sterowanie odtwarzaniem

4 Wskaznik obcigzenia systemu

5 Elementy sterujagce w okienkach obrazu
6 Okno obrazu

7 Okno sterowania PTZ

8 Okno Drzewo logiczne

9 Okno Drzewo Ulubionych

10 Okno Znaczniki
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3

Ogodlne informacje o systemie

mud 0

Uwaga!
Niniejszy dokument zawiera opis pewnych funkcji, ktore nie sg dostepne w BVMS Viewer.

3.1

3.2

3.3

Informacje na temat obstugiwanych wersji oprogramowania uktadowego i sprzetu oraz inne
wazne dane znajdujg sie w Informacjach o wersji dotyczacych najnowszej aktualizacji systemu
BVMS.

Informacje na temat komputerdw, na ktérych mozna zainstalowaé system BVMS, znajduja sie
w arkuszach danych stacji roboczych i serwerdow firmy Bosch.

W jednym komputerze mozna opcjonalnie zainstalowac nastepujagce moduty oprogramowania
BVMS.

Wymagania sprzetowe

Zapoznac sie z arkuszem danych BVMS. Dostepne sg takze karty katalogowe dotyczace
platform komputerowych.

Wymagania w zakresie oprogramowania
Przegladarka nie moze by¢ zainstalowana, jesli zainstalowany jest inny BVMS.
Wymagania licencyjne

Zapoznac sie z arkuszem danych BVMS w celu uzyskania informacji o dostepnych licencjach.
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4

Pojecia

Niniejszy rozdziat zawiera podstawowe informacje na temat wybranych zagadnien.

md 0

Uwaga!
Niniejszy dokument zawiera opis pewnych funkcji, ktore nie sg dostepne w BVMS Viewer.

4.1

Bosch VMS Viewer

BVMS Viewer jest darmowg wersjg BVMS.

System BVMS Viewer jest kompletnym rozwigzaniem BVMS dla matych i $rednich instalacji,
dajacym uzytkownikowi BVMS Viewer Operator Client dostep podgladu biezacego i zapisanych
nagran wideo. W poréwnaniu z systemem BVMS system BVMS Viewer obstuguje tylko czes¢
funkcji i urzadzen systemu BVMS. Oprogramowanie jest przeznaczone do podstawowych
operacji monitoringu wizyjnego, takich jak: podglad biezacy, odtworzenie zapisanych nagran
wideo, przeszukiwanie zapisanych nagran wideo i eksport danych wideo.

System BVMS Viewer sktada sie z BVMS Operator Client i BVMS Configuration Client. Obie
aplikacje zawierajg mniejszy zestaw funkcji niz aplikacje w systemie BVMS.

BVMS Viewer Configuration Client stuzy do dodawania urzadzen do systemu, okreslania
hierarchii urzadzen i okreslania uzytkownikéw oraz ustawien uzytkownikow.

Konfiguracja urzadzenia

Obstugiwane urzadzenia:

- Cyfrowe rejestratory wizyjne

—  Monitor / dekodery (tylko $ciany wizyjne)

- Urzadzenia VRM

—  Tylko podglad biezacy i kamery z obstuga lokalnego urzadzenia pamieci masowej
- unmanaged sites

System BVMS Viewer nie nadpisuje konfiguracji urzadzen, urzadzenia sa dodawane w
istniejgcej konfiguracji do systemu BVMS Viewer. Jesli urzadzenie to umozliwia, jego

konfiguracja moze by¢ zmieniona przez system BVMS Viewer.

Struktura drzewa logicznego

Kamery, wejscia i przekazniki moga zosta¢ uporzadkowane na stronie Mapy i struktura
systemu BVMS Viewer. Urzadzenia mozna grupowac w folderach i konfigurowac kolejno$¢
urzadzen.

Grupy uzytkownikow

W ustawieniach grupy uzytkownikow mozna skonfigurowaé uzytkownikow, ktérzy moga
uzyskac¢ dostep do systemu BVMS Viewer. W zaleznos$ci od ustawien grup uzytkownikow
uzytkownicy majg rézne prawa dostepu do BVMS Viewer Operator Client.

Obstugiwane funkcje

BVMS Viewer Operator Client obstuguje nastepujace funkcje:
Podglad biezacy:

- Kamery PTZ

- Ulubione

-  Sekwencje

— Natychmiastowe powtarzanie

—  Zapisywanie i drukowanie obrazéw

- Wybierz strumien
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- Znaczniki

Odtwarzaj wideo:

— Inteligentne wyszukiwanie na podstawie ruchu w obrazie Smart Motion
- Wyszukiwanie na podstawie ruchu w obrazie

—  Zapisywanie i drukowanie obrazow

—  Eksportowanie danych wideo

- Znaczniki

4.2 Zatozenia projektowe systemu BVMS

Jeden system Management Server, Strona 11
Pojedynczy system BVMS Management Server umozliwia zarzagdzanie, monitorowanie i
sterowanie nawet 2000 kamer/nadajnikow.

Niezarzgdzana lokalizacja, Strona 12

Urzadzenia mozna pogrupowac¢ w unmanaged sites. Urzadzenia w unmanaged sites nie beda
monitorowane przez Management Server. Management Server zawiera liste unmanaged sites
dla klienta Operator Client. Operator moze potaczy¢ sie na zadanie z lokalizacjg i uzyskac
dostep do podgladu danych wideo na zywo oraz do zarejestrowanych danych wideo.
Koncepcja unmanaged site nie uwzglednia obstugi zdarzen ani alarmoéw.

4.2.1 Jeden system Management Server

- Pojedynczy BVMS Management Server moze zarzadza¢ nawet 2000 kanatow.

- BVMS Management Server umozliwia zarzadzanie i sterowanie catym systemem oraz
monitorowanie go.

—  BVMS Operator Client jest podtagczony do serwera Management Server i odbiera
zdarzenia oraz alarmy z serwera BVMS Management Server, a takze umozliwia
wyswietlanie na zywo i odtwarzanie.

- W wiekszosci przypadkdw wszystkie urzadzenia znajduja sie w jednej sieci lokalnej o
duzej szerokosci pasma i matym opdznieniu.

Zadania:

—  Konfigurowanie danych

—  Rejestr zdarzen (dziennik zdarzen)

—  Profile uzytkownikéw

—  Priorytety uzytkownikéw

- Licencjonowanie

—  Zarzadzanie zdarzeniami i alarmami

—> Wyswietlanie na zywo, odtwarzanie, zdarzenia, alarmy
H Management Server
?l Operator Client / Configuration Client
=
(= Kamery

Bosch Sicherheitssysteme GmbH User Manual 2018.08 | V 1 | BVMS Viewer Operator Client



12 pl| Pojecia Bosch Video Management System

VRM

((]

iSCSI

o

Inne urzadzenia

4.2.2 Niezarzadzana lokalizacja

—  Opcja projektu systemu w systemie BVMS o duzej liczbie matych podsystemoéw.

- Umozliwia skonfigurowanie maksymalnie 9999 lokalizacji na jednym serwerze BVMS
Management Server.

—  Operatorzy moga korzysta¢ dostepu do danych wizyjnych na zywo lub z nagran z
maksymalnie 20 miejsc jednoczesnie.

- W celu utatwienia nawigacji lokalizacje mozna pogrupowac¢ w foldery lub umiesci¢ na
mapach. Wstepnie zdefiniowane nazwa uzytkownika i hasto utatwia operatorom szybkie
nawigzywanie potaczenia ze sklepem.

Koncepcja unmanaged site obstuguje systemy BVMS oparte na IP, a takze analogiczne

rozwigzania DVR:

- Rejestratory analogowe Bosch DIVAR AN 3000/5000.

- Rejestrowanie w oparciu o IP za pomoca jednostek DIP 3000/7000.

-  Pojedynczy system serwera BVMS Management Server.

Dodanie lokalizacji do centralnego monitorowania wymaga licencji na lokalizacje i jest
niezalezne od liczby kanatow w lokalizacji.

o8
1 i
_EE [k
-8

°8

«—> Wyswietlanie na zywo, odtwarzanie, zdarzenia, alarmy

—_ Ruch zwigzany z podgladem na zywo na zadanie i odtwarzaniem wideo

Management Server

m Operator Client / Configuration Client

DVR

a
Q Lokalizacja
.
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4.3 Tryby podgladu kamery panoramicznej

W tym rozdziale przedstawiono tryby podgladu kamery panoramicznej dostepne w systemie
BVMS.

Dostepne sg nastepujace tryby podgladu:

- Widok okregu

- Widok panoramy

- Widok przyciety

Tryby widokow panorama i przyciecie sg tworzone przez proces prostowania obrazu w
systemie BVMS. Prostowanie obrazu w kamerze nie jest stosowane.

Administrator musi skonfigurowac potozenie zamontowania kamery panoramicznej w
programie Configuration Client.

W razie potrzeby mozna zmieni¢ rozmiar okienka obrazu kamery. Format okienka obrazu nie
ogranicza sie tylko do wspotczynnikow ksztattu 4:3 lub 16:9.

Wiecej informacji

- Wyswietlanie obrazu z kamery panoramicznej, Strona 22

—  Przetgczanie trybu podgladu obrazu z kamery panoramicznej, Strona 23
—  Rozmieszczenie i zmienianie rozmiaru okienek obrazu, Strona 25

4.3.1 Kamera panoramiczna 360° do montazu podtogowego lub sufitowego
Ponizszy rysunek przedstawia prostowanie obrazu w kamerze 360° montowanej na podtodze
lub suficie.

Bosch Sicherheitssysteme GmbH User Manual 2018.08 | V 1 | BVMS Viewer Operator Client
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O}

!

¢

<}’

\

1| Petny obraz kolisty 3 | Prostowanie obrazu

2 | Linia wyciecia (operator moze zmieni¢ 4 | Widok panoramy
jej potozenie, jezeli obraz nie jest
przyblizony)
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4.3.2 Kamera panoramiczna 180° do montazu podtogowego lub sufitowego
Ponizszy rysunek przedstawia prostowanie obrazu w kamerze 180° montowanej na podtodze
lub suficie.

X

Petny obraz kolisty

Prostowanie obrazu

Linia wyciecia (operator moze zmienic
jej potozenie, jezeli obraz nie jest
przyblizony)

Widok panoramy

Bosch Sicherheitssysteme GmbH

User Manual
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4.3.3 Kamera panoramiczna 360° do montazu sciennego
Ponizszy rysunek przedstawia prostowanie obrazu w kamerze 360° montowanej na $cianie.

1 | Petny obraz kolisty 3| Widok panoramy

2 | Prostowanie obrazu
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4.3.4 Kamera panoramiczna 180° do montazu sciennego
Ponizszy rysunek przedstawia prostowanie obrazu w kamerze 180° montowanej na $cianie.

1| Petny obraz kolisty 3 | Widok panoramy

2 | Prostowanie obrazu
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4.3.5 Przyciety widok w kamerze panoramicznej
Ponizszy rysunek przedstawia przycinanie obrazu w kamerze 360° montowanej na podtodze
lub suficie.
Obszar prostoliniowy uzywany do przyciecia znajduje sie w pozycji statej. Aby zmienic
fragment przycietego okienka obrazu, skorzystaj z dostepnych elementéw sterowania PTZ.

o

1| Petny obraz kolisty 4 | Widok panoramy

2 | Linia wyciecia (operator moze zmieni¢ 5| Przycinanie
jej potozenie, jezeli obraz nie jest
przyblizony)

3 | Prostowanie obrazu 6 | Okno przycietego obrazu
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4.4 Tunelowanie SSH

System BVMS zapewnia zdalng tgcznosci dzieki zastosowaniu tunelowania Secure Shell (SSH).
Tunelowanie SSH tworzy zaszyfrowany tunel ustanowiony przez potaczenia gniazda protokotu
SSH. Takiego zaszyfrowanego tunelu mozna uzywac do transportu zaréwno ruchu
szyfrowanego, jak i niezaszyfrowanego. Implementacja protokotu SSH firmy Bosch rowniez
korzysta z protokotu Omni-Path bedacego wysoko wydajnym protokotem komunikacyjnym o
matym opdznieniu opracowanym przez firme intel.

Aspekty techniczne i ograniczenia

Tunelowanie SSH wykorzystuje port 5322. Nie mozna modyfikowac tego portu.

Ustuga SSH musi by¢ zainstalowana na tym samym serwerze co system BVMS
Management Server.

Konta uzytkownikdw muszg mie¢ skonfigurowane hasta. Z konta uzytkownikéw bez hasta
nie mozna zalogowac sie za pomocga potaczenia SSH.

Program Configuration Client nie moze nawigza¢ potaczenia zdalnie za posrednictwem
SSH. Potaczenie programu Configuration Client nalezy przeprowadzi¢ za pomoca
mapowania portow.

Program Operator Client sprawdza potaczenia z ustugg SSH co 15 sekund. Jesli
potaczenie zostato przerwane, Operator Client ponownie testuje potgczenie co minute.

Mapowanie portéow

»

Nalezy skonfigurowac jeden port do przekazywania dalej portu 5322 BVMS Management
Server w celu wykorzystywania go do potaczen wewnetrznych i zewnetrznych.

To jest jedyne mapowanie portu, jakie musi by¢ wykonane w catym systemie. Mapowanie
portéw w systemie

BVMS nie jest wymagane.

Szyfrowanie komunikacji
Po nawigzaniu potaczenia za pomocg tunelu SSH cata komunikacja miedzy programem BVMS
Management Server a zdalnym klientem jest szyfrowana.
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Bosch Video Management System

5

5.1

Rozpoczecie pracy

Niniejszy rozdziat zawiera informacje o rozpoczynaniu pracy z systemem BVMS Viewer.

Uruchomienie programu BVMS Viewer Operator Client

Aby rozpocza¢ BVMS Viewer Operator Client:
1. W menu Start wybierz Programy > BVMS Viewer > Operator Client lub kliknij dwukrotnie

ikone Operator Client.

w4 BOECH

Zostanie wyswietlone okno logowania do programu BVMS Operator Client.
2. Wypetnij nastepujace pola:

Nazwa uzytkownika: wpisz nazwe uzytkownika.

Uruchamiajac aplikacje po raz pierwszy, w polu nazwy uzytkownika wpisz Admin ,
hasto nie jest wymagane.

Hasto wpisz hasto.

Potaczenie: wybierz BVMS Viewer, aby zalogowac¢ sie do BVMS Viewer.

Uwaga: Na liscie Potaczenie: domysinie wybrany jest lokalny BVMS Viewer.
Wybierz <Nowy...>, aby doda¢ adres IP BVMS Management Server i zaloguj sie
bezposrednio do BVMS Management Server.

Uwaga: korzystajac z potaczenia SSH, wybra¢ <Nowy...> i wprowadzi¢ adres w
nastepujacym formacie: ssh://IP lub nazwa_serwera:5322.

Aby moc korzystac z potgczenia SSH konta uzytkownika muszg mie¢ skonfigurowane
hasta (patrz Tunelowanie SSH, Strona 19)
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6 Wyswietlanie obrazow z kamery

Niniejszy rozdziat zawiera informacje na temat sposobu wys$wietlania obrazéw z kamery.
Niektore funkcje opisane w tym rozdziale moga by¢ nieaktywne dla danej grupy roboczej.

Uwaga!
Niniejszy dokument zawiera opis pewnych funkcji, ktore nie sg dostepne w BVMS Viewer.

mud 0

6.1 Wybor strefy czasowej

Okno gtéwne

Uwaga!
Upewnic sie, ze czas na wszystkich komputerach w systemie jest ustawiony prawidtowo,
zgodnie ze strefg czasowa, w ktorej sie znajduja.

mud 0

Serwer Management Server lub unmanaged site oraz wszystkie podtgczone urzadzenia, w tym

nadajniki, dekodery, komputery z serwerem VRM, urzadzenia DiBos i DVR, muszg naleze¢ do

tej samej strefy czasowej. Komputery z programem Operator Client (w tym Client SDK i

Cameo SDK) oraz komputery z programem Configuration Client moga naleze¢ do innych stref

czasowych niz serwer Management Server i unmanaged site.

Jesli komputer z programem Operator Client znajduje sie w innej strefie czasowej niz co

najmniej jeden z podtaczonych serweréow Management Server lub unmanaged site, mozna

wybrac¢ jeden z nastepujacych sposobdow wyswietlania czasu:

—  Czas lokalny

- UTC

—  Strefa czasowa serwera Management Server lub unmanaged site, z ktorym uzytkownik ma
potaczenie.

Okienka obrazu z podgladem z kamer (na zywo i z odtworzenia) pokazujg zawsze czas

odpowiedniego serwera Management Server lub z unmanaged site.

W Drzewie logicznym, oznaczenie wyswietlane na ikonie urzadzenia kazdego serwera lub
unmanaged site oznacza, ze urzadzenie to nie znajduje sie w strefie czasowej wybranej w
programie Operator Client:

[ «p —*— o)

= O Enterprise Logical Tree

Mozna wybra¢ strefe czasowa serwera lub unmanaged site, ktéra ma by¢ wyswietlana w
programie Operator Client.
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Aby wybra¢ strefe czasowa:
1. W drzewie logicznym kliknij prawym przyciskiem myszy ikone serwera w celu wybrania
jego strefy czasowe;j.
2. Zaznacz odpowiedniag pozycje na liscie wyboru strefy czasowej.
—  Czas aplikacji Operator Client: Operator Client
- UTC
-  UTC-x: strefa czasowa kazdego dostepnego serwera Management Server
Czas zgodny z wybrang strefg czasowag jest wys$wietlany na pasku menu:

- O
25.05.2018 04:54 Operator Client Time

Wiecej informacji
- Okno Drzewo logiczne, Strona 57

6.2 Wyswietlanie obrazu z kamery w okienku obrazu

Okno gtéwne

Aby przypisa¢ obraz z kamery do okienka obrazu:

» Przeciggnij kamere z okna Drzewo logiczne do okienka obrazu.
Obraz z wybranej kamery zostanie wyswietlony w okienku obrazu.

Lub:

1. Przejdz do okienka obrazu.

2. W oknie Drzewo logiczne kliknij dwukrotnie kamere.
Obraz z wybranej kamery zostanie wyswietlony w okienku obrazu.

3. Powtorz powyzsze czynnosci dla kazdej kamery, z ktérej ma by¢ wyswietlony obraz.
Na okienka obrazu mozna takze przecigga¢ mapy i dokumenty.

Lub:

» W drzewie logicznym kliknij prawym przyciskiem myszy kamere i kliknij Pokaz w
nastepnym wolnym Okienku obrazu.
Zostanie wyswietlona kamera.

Aby przesunaé¢ kamere w obrebie okna obrazu:
» Przeciagnij kamere do innego okienka obrazu.

Aby uzy¢ zoomu cyfrowego, nalezy:
» Obroci¢ przycisk pokretta do przodu lub do tytu, aby uzyska¢ przyblizenie lub oddalenie.

Wiecej informacji

- Okno Drzewo logiczne, Strona 57
—  Okno obrazu, Strona 61

—  Okienko obrazu, Strona 61

6.3 Wyswietlanie obrazu z kamery panoramicznej

Okno gtéwne

Mozna wyswietla¢ obraz z kamer panoramicznych. Oryginalny petny obraz kolisty z kamery
panoramicznej jest automatycznie prostowany podczas wyswietlania w okienku obrazu.
Obraz z kamery panoramicznej i funkcje ePTZ sg dostepne w trybie podgladu na zywo i
odtwarzania.
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6.4

Mozna wybrac¢ obszar obrazu panoramicznego i wyswietli¢ go w innym okienku obrazu. To
okienko obrazu bedzie wyswietla¢ przyciety obraz. Kadrowanie i korzystanie z funkcji ePTZ na
przycietym obrazie jest mozliwe w trybie podgladu na zywo i odtwarzania.

Okno obrazu umozliwia elastyczne modyfikowanie rozmiaru okienka obrazu, ktore wyswietla
sygnat wizyjny z kamery panoramicznej lub dowolnej innej.

Aby wyswietli¢ obraz z kamery panoramicznej:

1. Przeciagnij kamere z ikong @ do okienka obrazu.
Obraz z kamery zostanie wyswietlony w widoku panoramicznym.

2. Aby przemieszcza¢ widok w obrebie obrazu, uzyj elementéw sterujgcych w okienku
obrazu.

Aby wyswietli¢ przyciety obraz:

1. Wyswietl obraz z kamery panoramicznej w widoku panoramicznym.

2. Nacisnij i przytrzymaj klawisz CTRL.
Kursor myszy zostanie odpowiednio dostosowany.

3. Kliknij i przytrzymaj wybrany punkt.

4. Przeciagnij wybrany punkt do innego Okienka obrazu i upusci¢. Zwolnij klawisz CTRL.
Zostanie wyswietlony obszar widoku panoramicznego wokdt wybranego punktu.
W ten sam sposoéb z przycietego obrazu mozna utworzyc¢ kolejny przyciety obraz.
Zalecamy jednoczesne wyswietlanie maksymalnie 10 okienek przycietego obrazu.

5. Aby przemieszczac¢ widok w obrebie obrazu, uzyj elementéw sterujgcych w okienku
obrazu.

Wiecej informacji

- Przetgczanie trybu podgladu obrazu z kamery panoramicznej, Strona 23
—  Rozmieszczenie i zmienianie rozmiaru okienek obrazu, Strona 25

- Tryby podgladu kamery panoramicznej, Strona 13

Przetaczanie trybu podgladu obrazu z kamery panoramicznej

Okno gtéwne
lub
[(=in

Okno gtéwne > > wybierz okienko obrazu z kamery panoramicznej >

Mozna przetaczaé tryb podgladu kamery panoramicznej wyswietlany w oknie obrazu.

Dostepne sg nastepujace tryby:

- B widok kota
- B Widok panoramiczny (widok poczatkowy)

- widok obszaru

Obraz z kamery panoramicznej musi by¢ skonfigurowany w drzewie logicznym dla danego

uzytkownika.

Aby przetaczyé:

» Na pasku tytutu okienka obrazu, w ktorym wyswietlany jest obraz z kamery
panoramicznej, kliknij przycisk Przetacz tryb panoramiczny, a nastepnie wybierz
odpowiednig pozycje.

Kiedy okienko obrazu tej kamery zostanie zamkniete i ponownie otwarte, wyswietlony zostanie

tryb Widok panoramiczny.

L
[

Wiecej informacji
- Wyswietlanie obrazu z kamery panoramicznej, Strona 22
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- Tryby podgladu kamery panoramicznej, Strona 13
- Okienko obrazu, Strona 61

6.5 Wyswietlanie obrazéw z dualnej kamery termowizyjnej/
optycznej

W programie Operator Client mozna wyswietla¢ obraz termowizyjny i optyczny dualnej kamery
albo oddzielnie, albo réwnoczesnie.
Aby wyswietli¢ zadany tryb podgladu kamery:
» Przeciggnij kamere do okienka obrazu
lub
wybraé okienko obrazu i okno Drzewo logiczne, nastepnie kliknij dwukrotnie zadang
kamere.
Obraz z wybranej kamery zostanie wyswietlony w okienku obrazu.
Tryb wyswietlania jest pokazany na pasku tytutu okienka obrazu:

- ® Optyczne

- i-::-i Termiczne

W celu przetaczenia trybu wyswietlania kamery:
» Na pasku tytutu okienka obrazu wybra¢ zadany tryb wyswietlania.

Aby jednoczesnie wyswietli¢ termowizyjne i optyczne obrazy kamery:

1. Woybierz okienko obrazu wyswietlanej kamery.

2. Nacis$nij klawisz CTRL, przeciggnij i upus¢ obraz z kamery do innego okienka obrazu.
Drugi tryb przegladania obrazu z kamery jest wyswietlany w nowym okienku obrazu.

6.6 Zmiana liczby wierszy okienek obrazéow

Okno gtéwne

Mozna zmieni¢ liczbe wierszy okienek obrazéow wyswietlanych w oknie obrazu.
Aby wyswietli¢ mniej wierszy okienek obrazow:

» W menu Narzedzia kliknij opcje Pokaz mniej wierszy okienka obrazu

lub
—i—
przesun suwak Zmien wiersze okienka obrazu * * * * * wlewo,
lub
kliknij opcje e ,
lub

nacisnij klawisz F7.

Aby wyswietli¢ wiecej wierszy okienek obrazow:
» W menu Narzedzia kliknij opcje Pokaz wiecej wierszy okienka obrazu

lub
_I_I_._I_I_
przesun suwak Zmien wiersze okienka obrazu * * * * * w prawo,
lub
kliknij opcje 0 ,
lub

nacisnij klawisz F8.
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mud o

Uwaga!

Maksymalna liczba wierszy okienek obrazow wyswietlanych w oknie obrazu jest
skonfigurowana w programie BVMS Configuration Client.

Po osiggnieciu tej liczby polecenie menu Pokaz wiecej wierszy okienka obrazu oraz przycisk

e zostaja wytaczone.
Jesli maksymalna liczba wierszy okienek obrazéw wynosi 1, suwak Zmien wiersze okienka

—|_|_._|_|_
obrazu * * * * * niejest wyswietlany.

mud o

Uwaga!
Ograniczenie to nie wptywa na aplikacje BVMS Archive Player.

6.7

6.8

Rozmieszczenie i zmienianie rozmiaru okienek obrazu

Okno gtéwne

Aby rozmiesci¢ okienka obrazu:

1. Przeciagnij element z okna Drzewo logiczne do okienka obrazu. Powtarzaj te czynnos$¢ az
do wyswietlenia obrazéw ze wszystkich zgdanych kamer.
Jesli obiekt jest juz wyswietlany w docelowym okienku obrazu, zostaje zastagpiony innym.

2. W razie potrzeby przeciagnij kamere z jednego okienka obrazu do innego.

Aby zmieni¢ wielko$é okienka obrazu:

1. Najedz kursorem myszy na krawedz lub rég Okienka obrazu. Kursor zamieni sie w strzatke
dwukierunkowa.
Rozmiar obrazu mozna zmienia¢ ukosnie, poziomo i pionowo.
Wielkos$¢ okienka obrazu jest ograniczona siatka wybranego wzoru okienka obrazu.
Proporcje w okienku obrazu nie sg ograniczone do formatéw 4:3 lub 16:9 wspotczynnika
ksztattu.

2. Przeciagnij, aby zmieni¢ wielkos$¢ okienka obrazu.

Wiecej informacji
—  Okno obrazu, Strona 61

Wyswietlanie obrazéw ze wstepnie skonfigurowanej sekwencji
kamer

Okno gtéwne

Sekwencja kamer umozliwia wyswietlanie obrazéw z kolejnych kamer tworzacych grupe.
Wstepnie zaprogramowane sekwencje kamer sg skonfigurowane w programie
Configuration Client i widoczne w drzewie logicznym.

Sekwencja jest skonfigurowana pod katem uzywania wiecej niz jednego okienka obrazu w
programie Operator Client lub na $cianie monitorow. Jesli brak wystarczajacej liczby okienek
obrazu lub okienek monitorow do wyswietlenia catej sekwencji, wyswietlane s3a tylko te
okienka, ktore mieszcza sie w oknie obrazu. Pozostate okienka nie sg wyswietlane, a na
ekranie pojawia sie odpowiedni komunikat.

Sekwencja nie bedzie wyswietlana w nastepujacych przypadkach:

—  Zanik sygnatu wizyjnego

— Utrata potaczenia z kamerg

—  Brak uprawnien do wyswietlania obrazu z kamery

—  Kamera nie jest skonfigurowana
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Ponadto w przypadku sekwencji wyswietlanych na monitorze analogowym za posrednictwem
dekodera nie mozna wyswietla¢ obrazu z kamer systemu DiBos.

Uwaga!

Po zmianie i aktywacji konfiguracji sekwencja kamery (wstepnie skonfigurowana lub
automatyczna) jest zazwyczaj kontynuowana po ponownym uruchomieniu programu Operator
Client.

Sekwencja nie bedzie jednak kontynuowana w nastepujacych przypadkach:

Po usunieciu monitora, na ktérym zgodnie z konfiguracja miata by¢ wyswietlana sekwencja.
W przypadku zmiany trybu monitora (widok pojedynczy / poczwérny), na ktérym zgodnie z
konfiguracjg miata by¢ wyswietlana sekwencja.

md 0

W przypadku zmiany numeru logicznego monitora, na ktorym zgodnie z konfiguracjg miata by¢
wyswietlana sekwencja.

Aby rozpocza¢ wyswietlanie i sterowa¢ odtwarzaniem sekwencji obrazéw z kamer:

1. Przeciggnij odpowiednig sekwencje z okna Drzewo logiczne do okienka obrazu lub

Nastapi wyswietlanie sekwencji sygnalizowane w okienku obrazu przez symbol .
2. W przypadku wyswietlania w okienku obrazu: aby sterowac sekwencja, kliknij ikone
sterowania odtwarzaniem na pasku narzedzi okna obrazu.

na $ciane monitoréw.

Wiecej informacji
—  Okienko obrazu, Strona 61

6.9 Uruchamianie automatycznej sekwencji kamer

Okno gtéwne
Sekwencja kamer umozliwia wyswietlanie obrazow z kolejnych kamer tworzacych grupe.
Czas przetaczania dla tych sekwencji mozna skonfigurowac, korzystajac z okna dialogowego
Opcje (menu Dodatki, polecenie Opcje).
Sekwencja nie bedzie wyswietlana w nastepujacych przypadkach:
—  Zanik sygnatu wizyjnego
- Utrata potaczenia z kamera
—  Brak uprawnien do wyswietlania obrazu z kamery
—  Kamera nie jest skonfigurowana
Ponadto w przypadku sekwencji wyswietlanych na monitorze analogowym za posrednictwem
odbiornika nie mozna wyswietla¢ obrazu z kamer systemu DiBos.

Uwaga!

Po zmianie i aktywacji konfiguracji sekwencja kamery (wstepnie skonfigurowana lub
automatyczna) jest zazwyczaj kontynuowana po ponownym uruchomieniu programu Operator
Client.

Sekwencja nie bedzie jednak kontynuowana w nastepujacych przypadkach:

Po usunieciu monitora, na ktérym zgodnie z konfiguracjg miata by¢ wyswietlana sekwencja.
W przypadku zmiany trybu monitora (podglad w trybie pojedynczym/quad), na ktérym
zgodnie z konfiguracjg miata by¢ wyswietlana sekwencja.

md 0

W przypadku zmiany numeru logicznego monitora, na ktéorym zgodnie z konfiguracjg miata by¢
wyswietlana sekwencja.
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Aby wyswietli¢ sekwencje obrazéw z kamer:

1. Woybierz okienko obrazu, w ktéorym ma by¢ odtworzona sekwencja.

2. Kliknij prawym przyciskiem myszy folder w oknie Drzewo logiczne |lub Drzewo
Ulubionych, a nastepnie kliknij polecenie Pokaz jako sekwencje w wybranym Okienku
obrazu..

Obrazy z kamer wybranego folderu sg wyswietlane w wybranym okienku obrazu kolejno

3l
jeden po drugim. lkona

Aby wstrzymac¢ odtwarzanie sekwencji obrazéw z kamer:

wskazuje, ze trwa wyswietlanie sekwencji.

» Na pasku narzedzi okna obrazu kliknij ikone ']]

Wyswietlanie sekwencji zostaje przerwane, co wskazuje ikona .
Aby przejs¢ do poprzedniego lub nastepnego kroku odtwarzania sekwencji obrazéow z
kamer:

» Na pasku narzedzi okna obrazu kliknij ikone m lub ‘:’
Nastepuje przejscie do poprzedniego lub nastepnego kroku sekwencji.

Wiecej informacji
- Okno dialogowe Opcje, Strona 56

6.10 Uzywanie jednokanatowego trybu fonicznego

Okno gtéwne

Jednokanatowy tryb foniczny umozliwia odtworzenie dzwieku tylko ze zrédta przypisanego do
kamery. Nie mozna wtaczy¢ dzwieku dla innej kamery.

Aby wiaczyé/wytaczyé wielokanatowy tryb foniczny:

1. W menu Dodatki kliknij pozycje Opcje.

2.  Wpybierz pole wyboru Odtwarzaj dzwiek z wybranego Okienka obrazu.

Wiecej informacji
- Okno dialogowe Opcje, Strona 56

6.11 Uzywanie wielokanatowego trybu fonicznego

Okno gtéwne

Wielokanatowy tryb foniczny umozliwia odtwarzanie dzwieku z kilku zrodet audio
jednoczesnie. Rozne zrédta sygnatu fonicznego przypisane do kamery mozna wtaczaé w
okienku obrazu danej kamery.

Aby wiaczyé/wytaczyé wielokanatowy tryb foniczny:

1. W menu Dodatki kliknij pozycje Opcje.

2.  Wybierz pole wyboru Wielokanatowe odtwarzanie dzwieku.

Wiecej informacji
- Okno dialogowe Opcje, Strona 56

6.12 Zapisywanie pojedynczego obrazu
Okno gtéwne
Aby zapisa¢ pojedynczy obraz:
1. Wybierz Okienko obrazu.
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6.13

6.14

6.15

2. Kliknij m

Zostanie wyswietlone okno dialogowe zapisu pliku obrazu.

3. Wpybierz zadany katalog, wpisz nazwe pliku i wybierz typ pliku. Dostepne sg rozszerzenia
JPG i BMP.

4. Kliknij OK.
Obraz zostanie zapisany. Plik zawiera dodatkowe informacje o kamerze.
Po zalogowaniu sie uzytkownika do serwera Enterprise Management Server nazwa kamery
jest wyswietlana z nazwg jej serwera Management Server jako prefiksem.

Wiecej informacji
- Okienko obrazu, Strona 61

Drukowanie pojedynczego obrazu
Okno gtéwne

Aby zapisa¢ pojedynczy obraz:

1. Wybierz Okienko obrazu.

2. Kliknij
Zostanie wyswietlone okno dialogowe wyboru drukarki.
3. Kliknij OK.

Obraz zostanie wydrukowany. Wydruk zawiera dodatkowe informacje o kamerze.
Jesli uzytkownik jest zalogowany do serwera Enterprise Management Server, nazwa
kamery jest wyswietlana z nazwa jej serwera Management Server jako prefiksem.

Wiecej informacji
—  Okienko obrazu, Strona 61

Przetaczanie do trybu petnoekranowego

Okno gtéwne

W przypadku trybu petnoekranowego ukrytych jest wiele elementéw sterujacych, np.
polecenia menu lub lista alarmow, gdy zaden monitor alarmowy nie zostat przetagczony do
trybu petnoekranowego. Aby mie¢ dostep do tych elementdéw sterujgcych, nalezy wyjs¢ z trybu
petnoekranowego.

Aby wyswietli¢ cate okno obrazu w trybie petnoekranowym:

-1
» Na pasku narzedzi okna obrazu kliknij .
Okno obrazu jest wyswietlane w trybie petnoekranowym.
Aby wyjs¢ z trybu petnoekranowego:

»  Kliknij .

Aby zmaksymalizowa¢ wybrane okienko obrazu:
»  Kliknij prawym przyciskiem myszy okienko obrazu i wybierz Maksymalizuj.
Wybrane okienko obrazu jest wyswietlane na catej powierzchni okna obrazu.

Wiecej informacji
—  Okno obrazu, Strona 61

Wyswietlanie lub ukrywanie paskow okienka obrazu

Okno gtéwne
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6.16

6.17

6.18

Aby wyswietli¢/ukryé paski narzedzi:

1
»  Kliknij przycisk Iy , aby wyswietli¢ paski narzedzi.

[ [ ]
Kliknij przycisk LN , aby ukry¢ paski narzedzi.
Wiecej informacji

—  Okno obrazu, Strona 61

Wiaczanie analizy zawartosci obrazu (VCA)

Okno gtéwne

Aby wiaczyc¢:

»  Kliknij prawym przyciskiem myszy okienko obrazu z przypisang kamera, a nastepnie kliknij
polecenie Wtacz analize zawartosci obrazu.
Pojawig sie naktadki VCA. To ustawienie zostaje zachowane po nastepnym ponownym
uruchomieniu lub zalogowaniu programu Operator Client, jak réwniez po zamknieciu
kamery i wyswietleniu jej z powrotem w okienku obrazu.

Aby wytaczyé:

»  Kliknij prawym przyciskiem myszy okienko obrazu z przypisang kamerg, a nastepnie kliknij
polecenie Wytacz analize zawartosci obrazu.
Naktadki VCA znikna.

Wyswietlanie regut analizy zawartosci obrazu (VCA)

Okno gtéwne

Aby wyswietli¢ reguty VCA:

»  Kliknij prawym przyciskiem myszy okienko obrazu przypisanej kamery, nastepnie kliknij
polecenie Pokaz reguty analizy zawartosci.
Zostang wyswietlone reguty VCA.
To ustawienie nie zostanie zachowane po nastepnym uruchomieniu lub zalogowaniu sie
do programu Operator Client ani po zamknieciu kamery i wy$wietleniu jej ponownie w
okienku obrazu .

Aby ukry¢ reguty VCA:

»  Kliknij prawym przyciskiem myszy okienko obrazu z przypisang kamerg, a nastepnie kliknij
polecenie Ukryj reguty analizy zawartosci.
Reguty VCA znikna.

Uruchamianie odtwarzania natychmiastowego

T
Okno gtéwne >

Zapisany obraz z kamery mozna wyswietli¢ w okienku obrazu w trybie podgladu na zywo.
Mozna zmieni¢ zrédto zapisu, jesli ta opcja zostata skonfigurowana.

Podczas odtwarzania natychmiastowego stosowane sg biezgce ustawienia zoomu cyfrowego i
obrazu.

Czas poczatkowy (liczba sekund przed rozpoczeciem odtwarzania lub czas przewijania do
tytu) dla odtwarzania natychmiastowego jest konfigurowany w oknie dialogowym Opcje (menu
Dodatki, polecenie Opcje).

Aby uruchomié¢ odtwarzanie natychmiastowe:

1. Wybierz zadane okienko obrazu.
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S
2. Kliknij przycisk L
Nagranie zostanie odtworzone.
3. Przetacz na zadane zrédto zapisu, jesli jest ono dostepne.
Uwaga: po przetaczeniu zrédta zapisu czas przewijania do tytu moze odbiega¢ od

skonfigurowanej wartosci.
S

» Aby powrdci¢ do obrazu biezgcego, kliknij przycisk (ol
Uwaga: W przypadku odtwarzania natychmiastowego mozliwe jest uzycie wiecej niz jednego
okienka obrazu, a nawet wielokrotne odtwarzanie natychmiastowe obrazu z tej samej kamery.

Wiecej informacji
—  Okienko obrazu, Strona 61

6.19 Przypisywanie kamery do monitora

H-rH
(=i -E'
Okno gtéwne > > =

Uzytkownik moze przypisac urzadzenia sieciowe do dekodera. Spowoduje to wyswietlenie
sygnatu wideo na monitorze analogowym i odtworzenie sygnatu audio przez gtosniki, jesli sg
one podtgczone do dekodera. Kamer DiBosani kamer Bosch Allegiant nie mozna przypisa¢ w
ten sposodb.

Aby przypisa¢ obraz z kamery do monitora:

H-rE
|
» Przeciggnij kamere z okna ® a2 wybrany monitor w okienku obrazu.
6.20 Wyswietlanie grupy monitoréw analogowych

= 55
Okno gtéwne > > =

Aby przypisa¢ grupe monitoréw analogowych do okienka obrazu:

1. Przeciagnij grupe monitoréow analogowych z okna Drzewo logiczne do okienka obrazu.
2.  Wybrana grupa monitorow analogowych zostanie wyswietlona w okienku obrazéw.
Lub:

1. Przejdz do okienka obrazu.

2. W oknie Drzewo logiczne kliknij dwukrotnie grupe monitoréow analogowych.

3.  Wybrana grupa monitoréw analogowych zostanie wyswietlona w okienku obrazéw.

6.21 Nawiazywanie potaczenia z niezarzadzang lokalizacja

Okno gtéwne

Mozna nawigzac potaczenie z niezarzadzana lokalizacjg. Wszystkie dostepne urzadzenia ze
wszystkich sieciowych urzadzen wizyjnych nalezacych do tej lokalizacji sg wtedy widoczne w
drzewie logicznym. Gdy tylko uzytkownik wyloguje sie lub zakorczy dziatanie programu
Operator Client, potaczenie zostaje przerwane.

Aby nawigzac¢ potaczenie:

1. Prawym przyciskiem myszy kliknij ikone o .
2. Kliknij Potacz z witryna.
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Dopdki trwa nawigzywanie potaczenia przez urzadzenie, wyswietlana jest ikona OE.

Po udanym nawigzaniu potaczenia wyswietlana jest ikona Q

Wszystkie dostepne urzadzenia nalezace do tej lokalizacji sg wtedy widoczne w drzewie
logicznym.

Jesli nie mozna nawigzaé potaczenia z niektorymi urzadzeniami nalezagcymi do tej

lokalizacji, wy$wietlana jest ikona . Mozna pozniej podja¢ prébe nawigzania
potaczenia z pozostatymi urzadzeniami, z ktorymi nie udato sie wczesniej skomunikowac.

Wskazowka: aby nawigza¢ potaczenie, mozna tez klikng¢ dwukrotnie ikone o .

Aby

1.
2.

Aby

Aby

nawigzac¢ potaczenie z pozostatymi urzadzeniami:

Kliknij ikone Py prawym przyciskiem myszy.
Kliknij polecenie Powtoérz prébe potaczenia.

odtaczyé pojedyncza lokalizacje:

Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone Q lub £,
Wybierz polecenie Roztacz z witryna.

Ikona zostanie zastgpiona ikong o .
Wszystkie okienka obrazu z sygnatem z urzadzen nalezacych do tej lokalizacji zostana
automatycznie zamkniete.

odtaczyé¢ wszystkie lokalizacje:

Kliknij ikone E .

Spowoduje to odtgczenie wszystkich lokalizacji. Lokalizacje, z ktorymi czesciowo
nawigzano potaczenie, nie zostang odtgczone.

Wszystkie okienka obrazu z sygnatem z urzadzen nalezacych do tej lokalizacji zostanag
automatycznie zamkniete.

Wiecej informacji

Niezarzadzana lokalizacja, Strona 12
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7 Uzywanie map i kamer PTZ

Uwaga!
Niniejszy dokument zawiera opis pewnych funkcji, ktore nie sg dostepne w BVMS Viewer.

mud 0

Niniejszy rozdziat zawiera informacje o sposobie uzywania okna Mapa oraz okna Sterowanie
PTZ.

Mapa moze by¢ wyswietlana w zadanym rozmiarze oraz powiekszeniu. Dzieki temu bardzo
szybko mozna zlokalizowac¢ wszystkie urzadzenia i ich miejsca instalacji.

Uzytkownik moze wtaczy¢ funkcje, dzieki ktérej automatycznie bedzie wyswietlana mapa
kamery ustawionej w wybranym Okienku obrazu. Ta mapa jest wyswietlana w oknie Mapa
monitora Sterowanie.

Niektdre funkcje opisane w tym rozdziale moga by¢ nieaktywne dla danej grupy uzytkownikow,
grupy Enterprise User Group lub danego konta Enterprise Account.

7.1 Sterowanie kamerami PTZ

05
Okno gtéwne > karta -
Uzytkownik moze sterowa¢ zoomem i kamerami w oknie Sterowanie PTZ |lub okienku obrazu.
Funkcja zoomu cyfrowego nie jest dostepna dla kamer koputkowych i kamer na gtowicach
uchylno-obrotowych.

Uwaga!
W sterowaniu kamery MIC 500 PTZ ogniskowanie blisko i ogniskowanie daleko zostaty

md 0

przestawione. Ten sposob zachowania mozna przetaczy¢ bezposrednio na urzadzeniu.

Sterowanie / powiekszanie obrazu z kamer w oknie Sterowanie PTZ:
1. Wybierz zadane okienko obrazu.
2. Klikaj rézne elementy sterujagce w oknie Sterowanie PTZ, aby sterowa¢ kamera.

Aby przenies¢ zaprogramowane potozenie kamery PTZ na mapie:

1. Wyswietl w okienku obrazu mape, na ktorej znajduje sie miejsce aktywne kamery PTZ.

2. Kliknij prawym przyciskiem myszy kamere PTZ widoczng na mapie, wskaz opcje Pozycje
PTZ, a nastepnie kliknij odpowiednie polecenie dotyczace potozenia zaprogramowanego.
Kamera zmieni punkt ogniskowania na wybrane potozenie zaprogramowane.

Aby zablokowa¢ sterowanie kamera PTZ na mapie:

1. Wyswietl w okienku obrazu mape, na ktorej znajduje sie miejsce aktywne kamery PTZ.

2. Kliknij prawym przyciskiem myszy kamere PTZ widoczng na mapie i kliknij polecenie
Zablokuj.
W ten sposdb sterowanie PTZ kamery jest zablokowanie dla innych uzytkownikow.

3. Aby odblokowac: kliknij prawym przyciskiem myszy zablokowang kamere PTZ i kliknij
polecenie Odblokuj.

Wiecej informacji
- Okno Sterowanie PTZ, Strona 60

7.2 Sterowanie kamerga z poziomu okna

Okno gtowne
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Po przypisaniu kamery PTZ do okienka obrazu mozna korzystac z funkcji sterowania kamerg
bezposrednio z tego okienka obrazu.

Aby skorzystac z funkcji obrotu i pochylenia:

1. Przesun kursor po okienku obrazu, w ktorym wyswietlany jest obraz z kamery PTZ.

Symbol kursora zmieni sie na $ .
2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk myszy.

Symbol kursora zmieni sie na .
Aby powoli obrdci¢ i pochyli¢ obraz, przesun nieznacznie mysz w zadanym kierunku.
Aby wykonacd szybszy obrét i pochylenie, przesun mysz dalej.

Aby skorzysta¢ z funkcji zoomu optycznego:
—  Obracaj kétkiem myszy w przéd, aby przyblizy¢ obraz.
—  Obracaj kotkiem myszy w tyt, aby oddali¢ obraz.

@

©

Wiecej informacji
—  Okienko obrazu, Strona 61
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8

Uzywanie ulubionych i znacznikéw

Niniejszy rozdziat zawiera informacje na temat uzywania Drzewa Ulubionych i Drzewa
znacznikow.

Drzewo ulubionych

Dowolny element drzewa logicznego mozna doda¢ do widoku w drzewie ulubionych, tworzac
w ten sposéb wtasny podzbiér drzewa logicznego. W dowolnym momencie mozna wyswietla¢
ten widok albo dodawa¢ do niego urzadzenia lub usuwac je z niego.

Przy zapisywaniu widok w drzewie ulubionych mozna zapisa¢ nastepujace ustawienia:

—  Przypisanie kamer lub innych obiektow do okienek obrazu

—  Uktad okienek obrazu

—  Aktualne ustawienie zoomu cyfrowego

-  Fragment obrazu

-  Wybrany strumien (dostepne tylko w przypadku trybu podgladu na zywo)

Drzewo znacznikow

Uzytkownik moze zapisa¢ przedziat czasowy podgladu biezgcego lub zapisu w znaczniku.
Znacznik zapisuje czas poczatkowy i koicowy, kamery przypisane w tym czasie do Okna
obrazu oraz caty Uktad okienek obrazu. Przedziat czasowy moze wynosi¢ O sekund. Znaczniki

sg zapisywane w okienku [n:] Usuniecie znacznika nie ma wptywu na powigzane z nim
nagrania. Uzytkownik nie moze dodac lub usungé kamer przypisanych do znacznika. Aby
zmieni¢ znacznik, nalezy go zatadowac¢, wprowadzi¢ zmiany, a nastepnie zapisac.

Jesli nagranie zostanie usuniete, powigzany z nim znacznik nie jest synchronizowany. Po
zatadowaniu ukazuje sie Okienko obrazu w kolorze czarnym.

Po zalogowaniu sie uzytkownika do serwera Enterprise Management Server nazwa kamery jest
wyswietlana z nazwa jej serwera Management Server jako prefiksem.

Uwaga: Nie nalezy dodawac do znacznika wiecej niz 4 kamer, aby zapobiegac¢ problemom
zwigzanym z wydajnoscig podczas tadowania znacznika.

md 0

Uwaga!
Niniejszy dokument zawiera opis pewnych funkcji, ktére nie sa dostepne w BVMS Viewer.

8.1

Wiecej informacji
—  Okno Drzewo Ulubionych, Strona 58

Dodawanie elementow do okna Drzewo Ulubionych

L --EE

Okno gtéwne > > karta
lub
H-—N
- -E-
Okno gtéwne > > karta =

Kazdy element Drzewa logicznego mozna doda¢ do Drzewa ulubionych. Umozliwia to
zdefiniowanie wtasnego okna Drzewo logiczne.

Aby doda¢ element:

»  Kliknij element prawym przyciskiem myszy i wybierz polecenie Dodaj do Ulubionych.
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8.2

Wiecej informacji
—  Okno Drzewo logiczne, Strona 57
- Okno Drzewo Ulubionych, Strona 58

Tworzenie / edycja widokow

=, K
Okno gtéwne > > karta

lub

> K
Okno gtéwne > > karta

Po przypisaniu kamer, map i plikdw HTML do okienek obrazu mozna zapisa¢ ten przydziat oraz
uktad okienek obrazu w widoku w oknie ulubionych.

Aby utworzy¢ nowy widok:

1. Ustaw kamery w oknie obrazu w trybie podgladu na zywo i w trybie odtwarzania.

2. W razie potrzeby uzyj zoomu cyfrowego i wybierz fragment obrazu.
Podczas wyswietlania widoku obraz na zywo z kamery jest wyswietlany w trybie podgladu
na zywo, a obraz zapisany z kamery jest wyswietlany w trybie odtwarzania.

3.  Na pasku narzedzi okna obrazu kliknij ikone it .
=

Zostanie dodany nowy widok mm— Wopisz nazwe nowego widoku.

Ograniczenia dla niezarzadzanych lokalizacji: mozna tworzy¢ widoki kamer z maksymalnie
20 niezarzadzanych lokalizacji.

Aby wyswietli¢ widok:

»  Kliknij dwukrotnie widok, lub kliknij widok prawym przyciskiem myszy i kliknij polecenie
Wczytaj widok okienka obrazu.
Przydziat zapisany w tym widoku jest wyswietlany w oknie obrazu.

=

Uwaga!

Maksymalna liczba wierszy okienek obrazow wyswietlanych w oknie obrazu jest
skonfigurowana w programie BVMS Configuration Client. Jesli liczba ta zostata zmieniona od
ostatniego wylogowania z programu Operator Client, a liczba wierszy okienek obrazéw w
zapisanym widoku przekracza maksymalng liczbe zdefiniowang za pomoca parametru
systemowego, wowczas nie mozna wyswietli¢ zapisanego widoku i pojawia sie ostrzezenie.
Mozna wyswietli¢ widok bez nadmiarowych wierszy.

Wyswietlanie widoku niezarzadzanych lokalizacji

Podczas tadowania widoku kamer z niezarzadzanych lokalizacji przydziat zapisany w tym
widoku jest wyswietlany w oknie obrazu i niezarzadzane lokalizacje sg podtaczane
automatycznie.

Jezeli potaczenie trwa dtuzej niz 3 sekundy zostanie wyswietlone okno dialogowe taczenie
pokazujace wskaznik postepu potaczenia.
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8.3

Aby anulowaé proces potaczenia, kliknij przycisk Anuluj.

Zadne dalsze niezarzadzane lokalizacje nie zostang podtaczone ani dalsze obrazy z kamer
nie zostang zatadowane.

, Niezarzadzane lokalizacje, ktére zostaty juz podtagczone pozostang podtaczone, a obrazy
z kamer, ktére zostaty juz zatadowane pozostang otwarte.

Jesli pojawig sie problemy z potagczeniami, niezarzadzane lokalizacje ktérych nie mozna
podtaczy¢ sg wyswietlane w oknie dialogowym taczenie.

4

Po zakoriczeniu procesu potaczenia, kliknij przycisk OK.

Jesli liczba juz podtaczonych niezarzadzanych lokalizacji i liczba niezarzadzanych lokalizacji
przypisanych do widoku Ulubione przekracza maksymalng liczbe 20 podtgczonych lokalizacji,
zostanie wyswietlony komunikat ostrzegawczy.

4

Kliknij przycisk Nie, aby wyjs¢.

Lub

kliknij przycisk OK, aby kontynuowac.

W przypadku kontynuowania niezarzadzane lokalizacje, ktdre sg juz podtaczona, ale nie sg
przypisane do widoku Ulubione, zostang odtgczone, a zarzadzane lokalizacje, ktére sg
przypisane do widoku Ulubione pozostang podtgczone.

Aby edytowa¢ widok:

[ H
Kliknij dwukrotnie widok ™™™

, ktory chcesz edytowac.
Wprowadz odpowiednie zmiany, np. przypisz kamery do okienek obrazu.
Kliknij odpowiedni widok prawym przyciskiem myszy i wybierz polecenie Aktualizuj

widok okienka obrazu.

Aby zmieni¢ nazwe widoku:

]
|
1. Kliknij odpowiedni widok - prawym przyciskiem myszy i wybierz polecenie Zmien
nazwe.
2.  Wprowadz nazwe widoku i nacisnij klawisz ENTER.
Aby usuna¢ widok:

4

Kliknij widok prawym przyciskiem myszy i wybierz polecenie Usun.
Widok zostanie usuniety z drzewa ulubionych.

Wiecej informacji

Okno Drzewo Ulubionych, Strona 58

Dodawanie znacznika

[dn
Okno gtéwne > > przypisaé¢ wybrane kamery do Okienek obrazu
lub
o
Okno gtéwne > > przypisa¢ wybrane kamery do Okienek obrazu

Aby dodac¢ znacznik, nalezy:

1.

Uzywajac Linii czasu, wybra¢ przedziat czasowy na Skali czasu.
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8.4

8.5

-1
2. Na pasku narzedzi klikna¢ .
Zostanie wyswietlone okno dialogowe Dodaj znacznik.
Po zalogowaniu sie uzytkownika do serwera Enterprise Management Server nazwa kamery
jest wyswietlana z nazwa jej serwera jako prefiksem Management Server.
Ustawiony przedziat czasowy jest kopiowany do odpowiednich pdl.
W razie potrzeby wprowadzi¢ zmiany.
Klikng¢ OK.
Znacznik zostanie zapisany w Drzewie znacznikow.

Cop oo

Wiecej informacji
- Dodanie okna dialogowego Znacznik, Strona 59

Edytowanie znacznika

= [o]

Okno gtéwne > karta
lub

02 -]
Okno gtéwne > > karta

Aby edytowa¢ znacznik:

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy wybrany znacznik, a nastepnie kliknij Edytuj znacznik.
Pojawi sie okno dialogowe Edytuj znacznik.

2. W razie potrzeby wprowadz zmiany.

Kliknij OK.

v" Znacznik zostanie zapisany w Drzewie znacznikow.

w

Wiecej informacji
- Dodanie okna dialogowego Znacznik, Strona 59

Wczytywanie znacznika

, (= [ca]
Okno gtéwne > > karta
lub

e > karta [n]

Aby wyswietli¢ znacznik, nalezy:

»  Przeciagnac znacznik do Okna obrazu. Caty uktad Okna obrazu zapisany w znaczniku
zostanie wyswietlony na Skali czasu. Linia czasu jest ustawiona w punkcie czasu
poczatkowego zapisanego w znaczniku.

v" Poprzednie Okno obrazu zostaje nadpisane.

Okno gtéwne >
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md 0

Uwaga!

Maksymalna liczba wierszy okienek obrazow wyswietlanych w oknie obrazu jest
skonfigurowana w programie BVMS Configuration Client. Je$li liczba ta zostata zmieniona od
ostatniego wylogowania z programu Operator Client, a liczba wierszy okienek obrazéw w
zapisanej zaktadce przekracza maksymalng liczbe zdefiniowang za pomocg parametru
systemowego, wowczas nie mozna wyswietli¢ zapisanego widoku i pojawia sie ostrzezenie.
Mozna wyswietli¢ widok bez nadmiarowych wierszy.

8.6

Wiecej informacji
- Okno Znaczniki, Strona 58

Eksport znacznikow

Aby wyeksportowa¢ zaktadki:
Aby wyeksportowac zaktadki:

- 1
1. Kliknij karte .

Kliknij zaktadke prawym przyciskiem myszy.

3. Aby wyeksportowac pojedyncza zaktadke, kliknij opcje Eksportuj znacznik.
Zostanie wyswietlone okno dialogowe Eksportuj znacznik.
LUB
Aby wyeksportowac wiele zaktadek, kliknij opcje Eksportuj kilka znacznikow.
Zostanie wyswietlone okno dialogowe Eksportuj sekwencje wizyjna.

4. Wopisz odpowiednie ustawienia.
Jesli chcesz zaszyfrowac eksportowane pliki, wpisz hasto i je potwierdz.

5. Kliknij opcje Eksportuj.
Zostanie oszacowany rozmiar zapisow, ktére majg zosta¢ wyeksportowane. Naktadajace
sie nagrania sg odejmowane. Jesli brakuje wolnego miejsca, pojawia sie komunikat o
btedzie.
Autentycznos$c¢ eksportu jest sprawdzana automatycznie.
Zapisy zostang wyeksportowane na wybrany nos$nik danych.

6. Jesli dostepny jest przycisk Szczegoéty weryfikacji, kliknij w celu wyswietlenia okna
dialogowego Wynik weryfikacji autentycznosci. Jesli nie stwierdzono zadnych
problemow z uwierzytelnianiem, przycisk Szczegoéty weryfikacji jest nieaktywny.

Wiecej informacji

- Okno dialogowe Eksportuj znacznik, Strona 69

- Okno dialogowe Eksportuj wiele znacznikdw, Strona 71
- Okno Skala czasu, Strona 62
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9 Zarzadzanie zapisanymi obrazami

Niniejszy rozdziat zawiera informacje o sposobie zarzadzania zapisami.
Niektore opisane tu funkcje moga byc¢ nieaktywne dla danej grupy roboczej.

Uwaga!
Niniejszy dokument zawiera opis pewnych funkcji, ktore nie sg dostepne w BVMS Viewer.

mud 0

9.1 Wybor strefy czasowej

Okno gtéwne

Uwaga!
Upewnic sie, ze czas na wszystkich komputerach w systemie jest ustawiony prawidtowo,
zgodnie ze strefg czasowa, w ktorej sie znajduja.

mud 0

Serwer Management Server lub unmanaged site oraz wszystkie podtgczone urzadzenia, w tym

nadajniki, dekodery, komputery z serwerem VRM, urzadzenia DiBos i DVR, muszg naleze¢ do

tej samej strefy czasowej. Komputery z programem Operator Client (w tym Client SDK i

Cameo SDK) oraz komputery z programem Configuration Client moga naleze¢ do innych stref

czasowych niz serwer Management Server i unmanaged site.

Jesli komputer z programem Operator Client znajduje sie w innej strefie czasowej niz co

najmniej jeden z podtaczonych serweréow Management Server lub unmanaged site, mozna

wybrac¢ jeden z nastepujacych sposobdow wyswietlania czasu:

—  Czas lokalny

- UTC

—  Strefa czasowa serwera Management Server lub unmanaged site, z ktorym uzytkownik ma
potaczenie.

Okienka obrazu z podgladem z kamer (na zywo i z odtworzenia) pokazujg zawsze czas

odpowiedniego serwera Management Server lub z unmanaged site.

W Drzewie logicznym, oznaczenie wyswietlane na ikonie urzadzenia kazdego serwera lub
unmanaged site oznacza, ze urzadzenie to nie znajduje sie w strefie czasowej wybranej w
programie Operator Client:

[ «p —*— o)

= O Enterprise Logical Tree

Mozna wybra¢ strefe czasowa serwera lub unmanaged site, ktéra ma by¢ wyswietlana w
programie Operator Client.
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Aby wybra¢ strefe czasowa:
1. W drzewie logicznym kliknij prawym przyciskiem myszy ikone serwera w celu wybrania
jego strefy czasowe;j.
2. Zaznacz odpowiedniag pozycje na liscie wyboru strefy czasowej.
—  Czas aplikacji Operator Client: Operator Client
- UTC
-  UTC-x: strefa czasowa kazdego dostepnego serwera Management Server
Czas zgodny z wybrang strefg czasowag jest wys$wietlany na pasku menu:

- O
25.05.2018 04:54 Operator Client Time

Wiecej informacji
- Okno Drzewo logiczne, Strona 57

9.2 Odtwarzanie zapisanych nagran

Wiecej informacji
—  Okno Skala czasu, Strona 62
—  Korzystanie ze skali czasu, Strona 40

9.3 Korzystanie ze skali czasu

Dostep do okreslonego czasu na skali czasu jest mozliwy za pomoca linii czasu.

Aby porusza¢ sie na skali czasu:

» Kliknij dowolne miejsce na skali czasu.
Obrazy odpowiadajgce wybranemu punktowi czasowemu zostang wyswietlane w oknie
obrazu.

lub:

1. Wpisz zadane wartosci w polach daty i czasu.

-+ | &

2. Kliknij
Linia czasu zostaje przesunieta do wybranego momentu. W oknie obrazu pojawia sie
obraz odpowiadajgcy wpisanemu punktowi czasowemu. Uzyj skali czasu dla wybranej
opcji odtwarzania.

Przedziat czasowy mozna wybra¢ na skali czasu, korzystajac z linii czasu. Wybranego zakresu

mozna uzy¢ do kolejnych zadan, np. eksportowania danych wizyjnych.

» Przeciagnij dolne uchwyty linii czasu, aby wybra¢ przedziat czasowy lub zmienic¢ to
ustawienie.
Przeciagniecie gérnych uchwytéw linii czasu umozliwia przesuniecie linii czasu lub
wybranego ustawienia czasu.

Wiecej informacji
—  Okno Skala czasu, Strona 62
- Odtwarzanie zapisanych nagran, Strona 40
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9.4

9.5

Zmiana predkosci odtwarzania

Aby zmienié¢ predkos¢ odtwarzania obrazu do przodu lub do tytu:

»  Przesun suwak w lewo, aby zmniejszy¢ predkos¢ odtwarzania, lub w prawo, aby j3
zwiekszy¢.

Uwaga: po ustawieniu predkosci odtwarzania na 4 x lub wyzszej nie wszystkie ramki beda

wyswietlane.

Wiecej informacji
—  Okno Skala czasu, Strona 62

Ograniczanie dostepu do danych wizyjnych

o [
Okno gtéwne > > menu Skala czasu

Mozna ogranicza¢ dostep do zapisdw z kamer podtgczonych do nastepujacych urzadzen DIVAR
AN:

- DIVAR AN 3000

- DIVAR AN 5000

Po ograniczeniu dostepu nieupowazniony uzytkownik nie moze wyswietla¢ zapiséw z tych
kamer.

Urzadzenia DIVAR AN mozna taczy¢ z systemem BVMS lokalnie pod pozycja =TS jako

lokalizacje unmanaged pod pozycja o .
Do ograniczania dostepu trzeba mie¢ odpowiednie uprawnienia.

mud 0

Uwaga!

Anulowanie ograniczenia dostepu/ochrony w wybranym okresie moze ewentualnie
spowodowac anulowanie ograniczenia dostepu/ochrony w catym przylegajacym przedziale
czasu tej kamery, nawet poza wybranym okresem.

Aby ograniczy¢ dostep:

1. Za pomoca linii czasu wybierz na skali czasu okres wyznaczony w przypadku co najmniej
jednej kamery DIVAR AN.

2. Kliknij ten okres prawym przyciskiem myszy i wybierz polecenie Ogranicz wideo....
Pojawi sie okno dialogowe Ogranicz wideo.

3. Kliknij przycisk Ogranicz.
Zostanie wys$wietlone okno komunikatu ze szczegétowymi informacjami o okresie objetym
ograniczeniem dostepu. Zwykle okres ten jest dtuzszy niz wybrany przedziat czasowy.
Nastepuje ograniczenie dostepu do danych wizyjnych. Dane wizyjne o ograniczonym

dostepie sg oznaczane na skali czasu czerwonymi ukosnymi paskami:

Uwaga:
Aby anulowac¢ ograniczenie dostepu, zaznacz objety nim okres na skali czasu, kliknij prawym
przyciskiem myszy i wybierz opcje Anuluj ograniczenie wideo....

Wiecej informacji

- Okno dialogowe Restrict Video (Ograniczanie dostepu do danych wizyjnych), Strona 64

- Okno dialogowe Unrestrict Video (Anulowanie ograniczenia dostepu do danych wizyjnych),
Strona 64
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9.6 Ochrona danych wizyjnych

o g

Okno gtéwne > > karta s
Obrazy z wyswietlanych kamer moga by¢ chronione przed zastagpieniem lub usunieciem.

Uwaga!
Nie mozna chroni¢ danych na lokalnym urzadzeniu pamieci masowej.

md 0

1. Za pomoca linii czasu wybierz przedziat czasowy na skali czasu.
Kliknij ten przedziat czasowy prawym przyciskiem myszy i wybierz polecenie Chron
wideo....
Zostanie wyswietlone okno dialogowe Chron sekwencje wizyjna.
Ustawiony przedziat czasowy jest kopiowany do pél Poczatek: i Zakornczenie:.
Zmien wartosci w razie potrzeby.

3. Kliknij przycisk Chron.
Dane wizyjne zostang objete ochrong. Chronione dane wizyjne sg oznaczone na skali

czasu biatymi uko$snymi paskami:

Uwaga:
Aby usung¢ ochrone, zaznacz chroniony przedziat czasowy na skali czasu, kliknij prawym
przyciskiem myszy i kliknij Anuluj ochrone wideo...

Wiecej informacji
- Okno dialogowe Chrori sekwencje wizyjng, Strona 65
—  Okno Skala czasu, Strona 62

9.7 Usuwanie danych wizyjnych

E] 2 0

Okno gtéwne > > karta ===

Uwaga: Usunietych danych wizyjnych nie mozna przywrécic.

Mozna usung¢ dane wizyjne od poczatku zapisu do pozycji linii czasu.

Zostang usuniete dane wizyjne z wszystkich kamer dostepnych na Skali czasu.
Nagrania w module VRM: nagrania chronione nie sg usuwane.

Nagrania w urzadzeniu NVR: jesli dostepne sg nagrania chronione, usuwanie nie jest
rozpoczynane.

Uwaga!
Nie mozna usuwac danych na lokalnym urzgdzeniu pamieci masowe;.

md @

Aby usunaé zapis:
1. Przesun linie czasu w odpowiednie potozenie na skali czasu.
W menu Skala czasu kliknij polecenie Usun wideo....
Pojawi sie okno dialogowe Usun zapis.
2. Wprowadz odpowiednie ustawienia.
Wiecej informacji o roznych polach znajduje sie w Pomocy ekranowej wybranego okna
programu.
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9.8

>

Kliknij Usun.
Potwierdz komunikat ostrzegawczy.
Po zakoniczeniu usuwania kliknij Gotowe.

Wiecej informacji

Okno dialogowe Usun zapis, Strona 62
Okno Skala czasu, Strona 62
Okno dialogowe Usurn zapis, Strona 66

Eksportowanie danych wizyjnych

mud 0

Uwaga!
Nie mozna eksportowaé danych z lokalnego urzadzenia pamieci masowe;j.

Dane wideo mozna eksportowaé¢ wedtug nastepujacych sposobow:

Eksport znacznikdow, Strona 43
Eksportowanie przedziatu czasowego, Strona 44
Eksportowanie pojedynczego wyniku wyszukiwania, Strona 44

Pliki eksportu mozna tworzy¢ w réznych formatach:

Format natywny
ASF
MOV

Pliki eksportu mozna zapisa¢ w réznych lokalizacjach docelowych:

Dysk twardy
CD/DVD

Wiecej informacji

Okno dialogowe Eksportuj znacznik, Strona 69

Okno dialogowe Eksportuj wiele znacznikéw, Strona 71
Okno dialogowe Eksportuj sekwencje wizyjng, Strona 67
Okno Skala czasu, Strona 62

Okno Wyniki wyszukiwania sekwencji wizyjnej, Strona 73

9.8.1 Eksport znacznikow
Aby wyeksportowac zaktadki:
- 1
1. Kliknij karte .
2. Kliknij zaktadke prawym przyciskiem myszy.
3. Aby wyeksportowac pojedynczg zaktadke, kliknij opcje Eksportuj znacznik.
Zostanie wyswietlone okno dialogowe Eksportuj znacznik.
LUB
Aby wyeksportowac wiele zaktadek, kliknij opcje Eksportuj kilka znacznikow.
Zostanie wyswietlone okno dialogowe Eksportuj sekwencje wizyjna.
4. Wpisz odpowiednie ustawienia.
Jesli chcesz zaszyfrowac eksportowane pliki, wpisz hasto i je potwierdz.
5.  Kliknij opcje Eksportuj.
Zostanie oszacowany rozmiar zapiséw, ktore majg zosta¢ wyeksportowane. Naktadajgce
sie nagrania sg odejmowane. Jesli brakuje wolnego miejsca, pojawia sie komunikat o
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9.8.2

btedzie.
Autentycznosc¢ eksportu jest sprawdzana automatycznie.
Zapisy zostang wyeksportowane na wybrany nos$nik danych.

6. Jesli dostepny jest przycisk Szczegoty weryfikacji, kliknij w celu wyswietlenia okna
dialogowego Wynik weryfikacji autentycznosci. Jesli nie stwierdzono zadnych
problemow z uwierzytelnianiem, przycisk Szczegoéty weryfikacji jest nieaktywny.

Eksportowanie przedziatu czasowego

md 0

Uwaga!
Dostepne wytacznie w trybie odtwarzania.

9.8.3

Aby wyeksportowaé przedziat czasowy:
|
1. Kliknij karte
Za pomoca linii czasu wybierz przedziat czasowy na skali czasu.

T
3. Kiiknij —.

Zostanie wyswietlone okno dialogowe Eksportuj sekwencje wizyjna.
Wybrany przedziat czasowy zostanie skopiowany do pdl Poczatek: i Zakoriczenie:.

4. Wpisz odpowiednie ustawienia.
Jesli chcesz zaszyfrowac eksportowane pliki, wpisz hasto i je potwierdz.

5. Kliknij Eksportuj.
Zostanie oszacowany rozmiar zapiséw, ktore majg zosta¢ wyeksportowane. Naktadajgce
sie nagrania sg odejmowane. Jesli brakuje wolnego miejsca, pojawia sie komunikat o
btedzie.
Autentycznos$c¢ eksportu jest sprawdzana automatycznie.
Pliki zostang wyeksportowane na wybrany nosnik danych.

6. Jesli dostepny jest przycisk Szczegoty weryfikacji, kliknij w celu wyswietlenia okna
dialogowego Wynik weryfikacji autentycznosci.

Eksportowanie pojedynczego wyniku wyszukiwania

md 0

Uwaga!
Dostepne wytacznie w trybie odtwarzania.

Aby wyeksportowa¢ pojedynczy wynik wyszukiwania:
1. Wyszukaj dane wizyjne.

@ Q¢
Kliknij karte lub .

3. Kliknij pozycje na liscie wynikéw wyszukiwania.

T
4. Kliknij — .

Zostanie wyswietlone okno dialogowe Eksportuj sekwencje wizyjna.
5. Wpisz odpowiednie ustawienia.
Jesli chcesz zaszyfrowac eksportowane pliki, wpisz hasto i je potwierdz.

N
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9.9

6. Kliknij Eksportuj.
Autentycznosc¢ eksportu jest sprawdzana automatycznie.
Pozycja zostanie wyeksportowana na wybrany nos$nik danych.

7. Jesli dostepny jest przycisk Szczegoty weryfikacji, kliknij w celu wyswietlenia okna
dialogowego Wynik weryfikacji autentycznosci.

Eksportowanie w jednym pliku

Nagrania wideo mozna eksportowa¢ w jednym pliku ZIP.

Aby wyeksportowac:

1. Wprowadz odpowiednie czasy rozpoczecia i zakonczenia.

2. Kliknij, aby zaznaczy¢ pole wyboru Eksportuj jako pojedynczy plik ZIP.

3. Wprowadz odpowiednie ustawienia.
Jesli chcesz zaszyfrowac eksportowane pliki, wpisz hasto i je potwierdz.

4. Kliknij przycisk Eksportuj.
Zostanie oszacowany rozmiar zapiséw, ktore majg zosta¢ wyeksportowane. Jesli brakuje
wolnego miejsca, pojawia sie komunikat o btedzie.
Autentycznosc¢ eksportu jest sprawdzana automatycznie.
Zapisy zostang wyeksportowane do pojedynczego pliku ZIP.

5. Jesli dostepny jest przycisk Szczegoty weryfikacji, mozna go klikng¢ w celu wyswietlenia
okna dialogowego Wynik weryfikacji autentycznosci.

mud 0

Uwaga!
Nie mozna pobrac pliku ZIP eksportu w Operator Client.

9.10

Wiecej informacji
- Okno dialogowe Eksportuj sekwencje wizyjng, Strona 67

Wczytywanie wyeksportowanych danych wizyjnych

mud o

Uwaga!
Nie mozna pobrac pliku ZIP eksportu w Operator Client.

Formaty eksportu

—  Eksporty blokowe (informacje) utworzone za pomoca narzedzia VRM eXport Wizard.

- Nieszyfrowane pliki eksportu (*.info) utworzone za pomocg aplikacji BVMS
Operator Client.

- Zaszyfrowane pliki eksportu (*.encr) utworzone za pomoca aplikacji BYMS
Operator Client.

informacje dodatkowe

Pliki eksportu nagran wideo utworzone za pomoca narzedzia VRM eXport Wizard sg
wyswietlane jako plik info .

Za pomocg harzedzia VRM eXport Wizard mozna wyeksportowac¢ duzg ilos¢ danych.
Narzedzie VRM eXport Wizard jest czescig pliku ZIP systemu BVMS dostepnego w folderze
Bonus.

Wiecej informacji zawiera instrukcja oprogramowania VRM eXport Wizard.
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9.11

9.12

Wiecej informacji
—  Okno Eksporty, Strona 60
—  Okno Skala czasu, Strona 62

Wyszukiwanie na podstawie ruchu w obrazie (tylko dla zapisu
w module VRM)

o 0

Okno gtéwne > > karta se—

> wybraé okienko obrazu
Obraz w wybranym Okienku obrazu mozna sprawdzi¢ pod katem ruchu. Wyszukiwanie na
podstawie ruchu w obrazie umozliwia wyszukiwanie okreslonych wtasciwosci.
Wyszukiwanie materiatéw dowodowych jest dostepne tylko w przypadku zapiséw VRM.
1. Wybierz okienko obrazu, w ktérym ma zostac znaleziony ruch.
2. Uzywajac linii czasu, zaznacz przedziat czasowy na skali czasu i wybierz odpowiednie
okienko obrazu.

3. Kliknij Clgf

Zostanie wyswietlone okno dialogowe Wyszukiwanie materiatu dowodowego.
Ustawiony przedziat czasowy jest kopiowany do pdl Uruchom: i Zakoncz:.

Zmien wartosci w razie potrzeby. Kliknij (\\‘J

4. Zlisty Algorytm: wybierz pozycje Intelligent Video Analytics.

5. W polu Zadania dozoru skonfiguruj wyszukiwanie materiatéw dowodowych.
Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w dokumentacji uzywanej wersji algorytmu
Intelligent Video Analytics.

6. Kliknij przycisk Wyszukaj, aby rozpocza¢ wyszukiwanie materiatéw dowodowych.

Zostanie wyswietlone okno h z dopasowanymi wynikami wyszukiwania.
7. Aby odtworzy¢ odpowiednie dane wizyjne kliknij dwukrotnie wpis. Zostang wyswietlone
odpowiednie dane wizyjne.

Wiecej informacji
- Okno dialogowe Wyszukiwanie materiatow dowodowych, Strona 63
- Okno Skala czasu, Strona 62

Wiaczanie analizy zawartosci obrazu (VCA)

Okno gtowne

Aby wiaczyc¢:

»  Kliknij prawym przyciskiem myszy okienko obrazu z przypisang kamera, a nastepnie kliknij
polecenie Wiacz analize zawartosci obrazu.
Pojawia sie naktadki VCA. To ustawienie zostaje zachowane po nastepnym ponownym
uruchomieniu lub zalogowaniu programu Operator Client, jak réwniez po zamknieciu
kamery i wyswietleniu jej z powrotem w okienku obrazu.

Aby wytaczyé:

»  Kliknij prawym przyciskiem myszy okienko obrazu z przypisang kamera, a nastepnie kliknij
polecenie Wytacz analize zawartosci obrazu.
Naktadki VCA znikna.
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9.13

9.14

Wyszukiwanie ruchu

I [ c

Okno gtéwne > > karta ==———

> wybierz okienko obrazu

Wiecej informacji

- Okno dialogowe Wyszukiwanie ruchu, Strona 62
- Okno Wyniki wyszukiwania ruchu, Strona 73

—  Okno Skala czasu, Strona 62

Nawigzywanie potaczenia z niezarzadzang lokalizacja

Okno gtéwne

Mozna nawigza¢ potaczenie z niezarzadzang lokalizacja. Wszystkie dostepne urzadzenia ze
wszystkich sieciowych urzadzen wizyjnych nalezacych do tej lokalizacji s wtedy widoczne w
drzewie logicznym. Gdy tylko uzytkownik wyloguje sie lub zakonczy dziatanie programu
Operator Client, potaczenie zostaje przerwane.

Aby nawigzac¢ potaczenie:

1.  Prawym przyciskiem myszy kliknij ikone o .
Kliknij Potacz z witryna.

Dopoki trwa nawigzywanie potaczenia przez urzadzenie, wyswietlana jest ikona OE.

Po udanym nawigzaniu potaczenia wyswietlana jest ikona Q

Wszystkie dostepne urzadzenia nalezace do tej lokalizacji sg wtedy widoczne w drzewie
logicznym.

Jesli nie mozna nawigzaé potaczenia z niektdrymi urzadzeniami nalezagcymi do tej
lokalizacji, wy$wietlana jest ikona £ Mozna pozniej podja¢ prébe nawigzania
potaczenia z pozostatymi urzadzeniami, z ktorymi nie udato sie wczesniej skomunikowac.

Wskazowka: aby nawigza¢ potaczenie, mozna tez klikng¢ dwukrotnie ikone o .
Aby nawiazac¢ potaczenie z pozostatymi urzadzeniami:

1. Kliknij ikone Finy prawym przyciskiem myszy.

2. Kliknij polecenie Powtérz probe potaczenia.

Aby odtaczy¢ pojedyncza lokalizacje:

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone Q lub £,
Wybierz polecenie Roztacz z witryna.

Ikona zostanie zastgpiona ikonag o .
Wszystkie okienka obrazu z sygnatem z urzadzen nalezacych do tej lokalizacji zostana
automatycznie zamkniete.
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Aby odtaczy¢ wszystkie lokalizacje:

»  Kliknij ikone E .

Spowoduje to odtgczenie wszystkich lokalizacji. Lokalizacje, z ktorymi czesciowo
nawigzano potgczenie, nie zostang odtaczone.

Wszystkie okienka obrazu z sygnatem z urzadzen nalezacych do tej lokalizacji zostang
automatycznie zamkniete.

Wiecej informacji
—  Niezarzadzana lokalizacja, Strona 12
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10 Interfejs uzytkownika

Uwaga!
Niniejszy dokument zawiera opis pewnych funkcji, ktore nie sg dostepne w BVMS Viewer.

mud 0

Wiecej informacji
- Tryb podgladu biezacego, Strona 49
- Tryb odtwarzania, Strona 50

10.1 Tryb podgladu biezacego

[=in
Okno gtéwne >

Dostep do trybu podgladu biezacego uzyskuje sie automatycznie przy logowaniu.
Tryb umozliwia przesuwanie, zmiane rozmiaru lub ukrywanie wszystkich elementow
sterujacych zgodnie z indywidualnymi wymaganiami.

Aby wyswietli¢ menu kontekstowe, nalezy klikna¢ prawym przyciskiem myszy.

=] Operator Cl ieb‘:‘omrnl - Monitor 1

=)

Help & 25.06.2018 04:54

£ Input 1
£ Input2

an01 EN htm

1 |Pasek menu Umozliwia wybor polecenia z menu.

2 | Pasek narzedzi Wyswietla dostepne przyciski. Przesuniecie wskaznika
myszy na ikone umozliwia wys$wietlenie informacji o
okreslonym narzedziu.

3 |Pulpit odtwarzania Umozliwia sterowanie natychmiastowym
odtwarzaniem obrazu, sekwencjg kamery lub
sekwencja alarmow.
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4 | Wskaznik obcigzenia systemu | Wyswietla stopien wykorzystania procesora i pamieci.
5 | Wybodr strefy czasowej Umozliwia wybor strefy czasowej, ktéra bedzie
wyswietlana w wiekszosci pdl zwigzanych z czasem.
Opcja dostepna tylko wtedy, gdy przynajmniej jeden
serwer Management Server lub jedna unmanaged site
w drzewie logicznym znajduje sie w innej strefie
czasowej hiz komputer z programem Operator Client.
6 |Elementy sterujagce w Umozliwiaja wybdr niezbednej liczby okienek obrazu
okienkach obrazu oraz zamykanie ich wszystkich naraz.
7 | Okno obrazu Umozliwia wyswietlanie okienek obrazu. Umozliwia
rozmieszczenie okienek obrazu.
8 | Okienko obrazu Wyswietla obraz z kamery, mapy, obrazu lub
dokumentu (pliku HTML).
10 A Umozliwia sterowanie kamerg PTZ.
‘el
Okno Sterowanie PTZ
11 N Wyswietla urzadzenia, do ktérych ma dostep dana
-E- grupa uzytkownikéw. Umozliwia wybranie urzadzenia
Okno ® przewo logiczne N .
w celu przypisania go do okienka obrazu.
Umozliwia uporzadkowanie w zgdany sposéb urzadzen
w oknie Drzewo logiczne.
Okno Drzewo
Ulubionych
[n] Umozliwia zarzadzanie znacznikami.
Okno Znaczniki

Wiecej informacji

10.2

Polecenia menu, Strona 55

Okno Drzewo logiczne, Strona 57
Okno Drzewo Ulubionych, Strona 58
Okno Sterowanie PTZ, Strona 60
Okno obrazu, Strona 61

Okienko obrazu, Strona 61

Tryb odtwarzania

0l g

Okno gtéwne >

Wiecej informacji

Polecenia menu, Strona 55

Okno Drzewo logiczne, Strona 57
Okno Drzewo Ulubionych, Strona 58
Okno Eksporty, Strona 60

Okno Sterowanie PTZ, Strona 60
Okno obrazu, Strona 61
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—  Okienko obrazu, Strona 61

—  Okno Skala czasu, Strona 62

- Okno Wyniki wyszukiwania ruchu, Strona 73

- Okno Wyniki wyszukiwania sekwencji wizyjnej, Strona 73

10.3 Uzywane ikony

Ponizsza tabela zawiera zestawienie ikon uzywanych w programie Operator Client. Informacje
o ikonach uzywanych na skali czasu znajduja sie w rozdziale Okno Skala czasu, Strona 62.
Niektore z ponizszych ikon nie sg dostepne w systemie BVMS Archive Player.

O : wezet gtéwny drzewa logicznego (nazwa drzewa logicznego przypisana przez
uzytkownika).

E‘f']: program Operator Client jest potaczony z serwerem Management Server.
: dostepna jest nowa konfiguracja. Aby zaakceptowad, wyloguj sie i zaloguj ponownie.
: serwer Management Server korzysta ze starszej wersji oprogramowania.

: konto jest wytaczone. Wyloguj sie i zaloguj ponownie, po czym zmien hasto.

X% g ol s

: wystarczy kliknaé¢, aby zamkng¢ wszystkie otwarte okienka obrazu. Ta ikona petni te
sama funkcje co skrot do zamykania wszystkich okienek obrazu.

o : wskazuje niezarzadzang lokalizacje, z ktdéra brak potaczenia.

; : wskazuje niezarzadzang lokalizacje w innej strefie czasowej niz komputer z programem
Operator Client.

0E: wskazuje niezarzadzana lokalizacje, z ktorg jest nawigzywane potaczenie.

q: wskazuje niezarzadzang lokalizacje, z ktérg nawigzano juz potgczenie. Oznacza to, ze
jest komunikacja ze wszystkimi nalezagcymi do niej urzadzeniami.

f: wskazuje niezarzadzana lokalizacje, z ktéra czesciowo nawiazano potaczenie. Oznacza to,
ze jest komunikacja z niektérymi nalezacymi do niej urzadzeniami.

E : kliknij, aby przerwac potaczenie ze wszystkimi niezarzgdzanymi lokalizacjami, z ktorymi
jest nawigzana komunikacja. Lokalizacje, z ktérymi cze$ciowo nawigzano potaczenie, nie

zostang odtaczone.

®: wskazuje kamere panoramiczna.

E.!]: obszar skonfigurowany w centrali alarmowej.

E]: obszar jest uzbrojony.

: centrala alarmowa.
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: obszar jest rozbrojony.

&l ol

: punkt skonfigurowany w centrali alarmowej, w ktérego przypadku pomijanie jest
wytaczone.

o punkt, ktérego pomijanie jest wtgczone.

: punkt w stanie alarmowym.

: drzwi skonfigurowane w centrali alarmowej.
: drzwi sg uzbrojone.

: drzwi sa zablokowane.

: drzwi sg odblokowane.

: licencja nie jest dostepna

: nie potaczono

: podstawowy VRM

: pomocniczy VRM

: pomocniczy awaryjny VRM

L &6 406 (6 3o o & S = 5] 3

: wskazuje zrédto wyswietlanego zapisu — zapis z podstawowego VRM. Kliknij na pasku
narzedzi okienka obrazu, aby zmienié zrédto zapisu (dostepne tylko wtedy, gdy jest
skonfigurowany pomocniczy VRM lub ANR).

El : wskazuje zrodto wyswietlanego zapisu — zapis z pomocniczego VRM. Kliknij na pasku
narzedzi okienka obrazu, aby zmieni¢ zrodto zapisu.

E : wskazuje na odtwarzanie z ANR. Kliknij na pasku narzedzi okienka obrazu, aby zmieni¢
zrodto zapisu.

uIl : wskazuje na odtwarzanie z podstawowego awaryjnego VRM. Kliknij na pasku narzedzi
okienka obrazu, aby zmieni¢ zrodto zapisu (dostepne tylko wtedy, gdy jest skonfigurowany
pomocniczy VRM lub ANR).

uil : wskazuje na odtwarzanie z pomocniczego awaryjnego VRM. Kliknij na pasku narzedzi
okienka obrazu, aby zmieni¢ zrédto zapisu.

El : wskazuje na odtwarzanie z nadajnika. Kliknij na pasku narzedzi okienka obrazu, aby
zmieni¢ zrodto zapisu (dostepne tylko wtedy, gdy jest skonfigurowany pomocniczy VRM lub
ANR).

El : wskazuje na odtwarzanie z nadajnika. Kliknij na pasku narzedzi okienka obrazu, aby
zmieni¢ zrodto zapisu.
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I:l: dane tekstowe sg dostepne

[ H

x : niedostepne. W przypadku serwera zarzadzajgcego Management Server: brak
dostepnej konfiguraciji.

: dane tekstowe sg niedostepne

A odtaczono.
[ ]

: brak autoryzacji.

[(=im
: tryb podgladu biezacego.

o -
: tryb odtwarzania.

K
EE;: serwer Management Server znajduje sie w innej strefie czasowe;j.
—— |
: suwak stuzy do regulacji gtosnosci dzwieku we wszystkich okienkach obrazu.

) K

* jl/ : wigczanie/wytaczanie dzwieku.

[T

LS : kliknij, aby wyswietli¢/ukry¢ pasek narzedzi kazdego okienka obrazu.

: kliknij, aby wyswietli¢ okienko obrazu w trybie petnoekranowym.

: wyswietlanie mniejszej liczby wierszy okienek obrazow

© 0 B i

: wyswietlanie wiekszej liczby wierszy okienek obrazéw

—
* =+ +* = = :suwak do zmiany liczby wierszy okienek obrazéow.

: kliknij, aby wydrukowac obraz z wybranego okienka obrazu.

: kliknij, aby zapisac¢ plik obrazu z wybranego okienka obrazu.

* B d

: kliknij, aby doda¢ widok do Ulubionych.

M 1
=]

]: kliknij, aby dodac¢ zaktadke.

] |.|I:|:

T : kliknij i przytrzymaj, aby rozmawiac przez gto$nik nadajnika ze skonfigurowanym
dzwiekiem. Przycisk jest aktywny, jesli w okienku obrazu zostat wybrany nadajnik z funkcja
dzwieku.

[

: folder zawierajacy rozne elementy.

Cet

% folder zawierajacy rozne elementy z przypisang mapa.

[(w=ln

: kamera.

LA

Hi

: przerwane potaczenie
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I:El: zapis obrazu z kamery.

| Hl
: zanik sygnatu wizyjnego.

[ |
? : Kamera krosownicy

e
ﬁ:‘ : Kamera z obstugg lokalnego urzadzenia pamieci masowej

[l

: Kamera DVR

[(eim

: Kamera systemu DiBos

[ : Zapis obrazu z kamery systemu DiBos
?: stan nieznany.
{}: zbyt jasno.
{ : zbyt ciemno.

ﬁ: za duzy szum.

+#: sprawdzanie odniesienia nie powiodto sie (np. z powodu zmiany potozenia kamery).

% : przekaznik.

~

: wejscia
: skrypt polecen.
: Dokument
: sekwencja kamer.
: Odtwarzanie sekwencji obrazow z kamer zostato przerwane.

: Odtwarzanie sekwencji obrazow z kamer jest uruchomione.

A E QD % D

: Zoom cyfrowy

KT, Transkodowanie wtaczone

L Zapis alarmowy uruchamiany recznie

™
M . odtwarzanie natychmiastowe.

: t : Wezet gtowny drzewa ulubionych
N

IEl: kliknij, aby ponownie wyswietli¢ tryby podgladu biezacego lub odtwarzania, kiedy jest
wys$wietlone okno obrazow alarmowych.

Wiecej informacji
- Okno Skala czasu, Strona 62

2018.08 | V 1 | BVMS Viewer Operator Client User Manual Bosch Sicherheitssysteme GmbH



Bosch Video Management System

Interfejs uzytkownika | pl 55

104

Polecenia menu

Polecenia menu System

Tryb odtwarzania / Tryb
podgladu biezacego

Przetacza do trybu odtwarzania lub trybu
podgladu biezacego, w zaleznosci od aktualnego
stanu.

Zmien hasto...

Wyswietla okno dialogowe stuzace do
wprowadzenia nowego hasta.

Wyloguj Stuzy do zamkniecia programu oraz wyswietlenia
okna dialogowego logowania.
Zakoncz Koniczy prace z programem.

Polecenia menu Kamera

Zapisz obraz...

Wyswietla okno dialogowe stuzace do zapisania
obrazu z wybranej kamery.

Drukuj obraz...

Wyswietla okno dialogowe stuzace do zapisu
obrazu z wybranej kamery.

Dzwiek wt. / Dzwiek wyt.

Witacza lub wytacza dzwiek z wybranej kamery.

Zapisz obraz z kamery

Uruchamia zapis obrazu z wybranej kamery. Zapis
jest wykonywany w jakosci ustawionej dla trybu
zapisu alarmowego.

Odtwarzanie natychmiastowe

Uruchamia odtwarzanie obrazu z wybranej kamery
w skonfigurowanym czasie przewijania do tytu (nie
dziata w trybie odtwarzania).

Obraz odniesienia...

Wyswietla okno dialogowe Obraz odniesienia dla
obecnie wybranego okienka obrazu (Nie dziata w
trybie odtwarzania.)

Zamknij

Zamyka wybrane okienko obrazu.

Polecenia menu Narzedzia

Przetacz paski okienka obrazu

Ukrywa lub wyswietla paski okienek obrazu.

Pokaz mniej wierszy okienka
obrazu

Zmniejsza liczbe wyswietlanych okienek obrazu.

Pokaz wiecej wierszy okienka
obrazu

Zwieksza liczbe wyswietlanych okienek obrazu.

Polecenia dostepne w menu Skala czasu (tylko w trybie odtwarzania)

Pierwszy zapis

Przesuwa linie czasu na najstarszy zapis.

Ostatni zapis

Przesuwa linie czasu na najnowszy zapis.

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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Odtwarzanie Odtwarzanie do przodu, poczawszy od biezgcego
potozenia linii czasu.
Pauza Zatrzymanie odtwarzania w biezagcym potozeniu.

Aby wznowi¢ odtwarzanie, kliknij Odtwarzanie.

Odtwarzanie wsteczne

Odtwarzanie do tytu, poczawszy od biezacego
potozenia linii czasu.

Chron wideo...

Wyswietla okno dialogowe Chron sekwencje
wizyjna.

Anuluj ochrone wideo...

Wyswietla okno dialogowe Wytacz ochrone
sekwencji wizyjnej.

Ogranicz wideo...

Wyswietla okno dialogowe Ogranicz wideo.

Anuluj ograniczenie wideo...

Wyswietla okno dialogowe Anuluj ograniczenie
wideo.

Usun wideo...

Wyswietla okno dialogowe Usun zapis.

Eksportuj wideo...

Wyswietla okno dialogowe Eksportuj sekwencje
wizyjna.

Wczytaj wyeksportowane
wideo...

Wyswietla okno dialogowe umozliwiajgce wybranie
pliku do wyeksportowania. Wyeksportowany plik
zostanie wyswietlony w drzewie Eksporty.

Polecenia menu Dodatki

Dodaj do ulubionych

Zapisuje biezacy uktad okienka obrazu jako widok
w Drzewo Ulubionych.

Dodaj znacznik

Wyswietla okno dialogowe Dodaj znacznik.

Wycisz dzwieki systemu

Wytacza dzwiek w dostepnych okienkach obrazu
oraz dzwiek alarmu.

Opcje

Wyswietla okno dialogowe Opcje.

Ustawienia domysine

Przywraca ustawienia domysine uktadu monitora,
interfejsu uzytkownika oraz opcji.

Ostatnie ustawienia

Przywraca poprzednio pobrane ustawienia uktadu
monitora, interfejsu uzytkownika oraz opcji.

Polecenia menu Pomoc

Wyswietl pomoc

Wyswietla Pomoc ekranowa systemu BVMS.

Informacje

Wyswietla okno dialogowe zawierajace informacje
o zainstalowanym systemie, np. numerze jego
wersji.

10.5

Okno dialogowe Opcje

Okno gtéwne > Dodatki menu > Opcje polecenie
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Umozliwia skonfigurowanie parametréw do wspotpracy z programem Operator Client.

10.5.1 Karta Sterowanie
Karta Sterowanie

Czas oczekiwania dla sekwencji uruchamianych automatycznie [s]
Wprowadzi¢ zagdang liczbe sekund, w ciggu ktorych obraz z kamery ma by¢ wyswietlany w
Okienku obrazu. Ten czas obowigzuje takze w przypadku sekwencji alarmowych.

Predkosc¢ sterowania PTZ
Przesuwac suwak, aby regulowac predkosc sterowania kamerami PTZ.

Czas przewijania odtwarzania natychmiastowego [s]
Wprowadzi¢ liczbe sekund czasu przewijania do tytu przy odtwarzaniu natychmiastowym.

10.5.2 Karta Wyswietlanie
Karta Wyswietlanie

Format okienka obrazu

Dla kazdego podtgczonego monitora wybra¢ wymagany format Okienek obrazu w programie
Operator Client. Dla kamer HD zastosowac format 16:9. Ustawienie to jest nadrzedne wobec
ustawienia wprowadzonego w programie Configuration Client podczas pierwszego
uruchomienia programu Operator Client.

Wyswietl numer logiczny
Zaznaczy¢, aby wyswietli¢c numer logiczny kamery w oknie Drzewo logiczne.

Adres IP widoczny w zapisanych i wydrukowanych materiatach
Zaznacz, aby adres IP urzadzenia w drzewie logicznym byt dostepny na wydrukowanym lub
zapisanym obrazie.

Potozenie danych tekstowych

Wybierz odpowiednie potozenie okienka danych tekstowych, klikajac ikone E‘

Preferuj przyspieszanie sprzetowe

Po zalogowaniu sie do programu Operator Client przyspieszenie sprzetowe jest domyslnie
wtaczone.

Aby wytaczy¢ przyspieszenie sprzetowe, nalezy wyczysci¢ to pole wyboru.

To ustawienie zostaje zachowane po nastepnym ponownym uruchomieniu lub zalogowaniu do
programu Operator Client.

Pokaz informacje diagnostyczne w okienkach obrazu (wtaczone do momentu wylogowania)
Zaznacz to pole wyboru, aby wyswietla¢ w okienku obrazu metode dekodowania.

Metoda dekodowania jest wyswietlana na pasku tytutu wszystkich otwartych okienek obrazu.
To ustawienie nie zostanie zachowane po nastepnym uruchomieniu lub zalogowaniu sie do
programu Operator Client.

10.6 Okno Drzewo logiczne
H=-r—H
[(in -E'
Okno gtéwne > > karta u
lub
H=-r—H
- -E-
Okno gtéwne > > karta u

Wyswietla hierarchiczng strukture wszystkich urzadzen dostepnych dla grupy uzytkownikdéw.
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Po zalogowaniu sie uzytkownika do serwera Enterprise Management Server nazwa kamery jest
wyswietlana z nazwa jej serwera jako prefiksem.

Prawo tworzenia i modyfikowania okien Drzewo logiczne w systemie Configuration Client
przystuguje wytacznie administratorowi.

Umozliwia przeciggniecie elementu do nastepujacych elementéw interfejsu uzytkownika:

—  Kamery, mapy, dokumentu do Okienka obrazu

—  Kazdego elementu do okna Drzewo Ulubionych

- Mapy do okna Mapa

—  Kamery do okna Monitory

Wiecej informacji

- Rozmieszczenie i zmienianie rozmiaru okienek obrazu, Strona 25

- Wyswietlanie obrazu z kamery w okienku obrazu, Strona 22

—  Dodawanie elementdéw do okna Drzewo Ulubionych, Strona 34

- Wyswietlanie obrazdw ze wstepnie skonfigurowanej sekwencji kamer, Strona 25

10.7 Okno Drzewo Ulubionych
[(im *
Okno gtéwne > > karta
lub

> K
Okno gtéwne > > karta

Dowolny element drzewa logicznego mozna doda¢ do widoku w drzewie ulubionych, tworzac
w ten sposob wtasny podzbior drzewa logicznego. W dowolnym momencie mozna wyswietlaé¢
ten widok albo dodawac do niego urzadzenia lub usuwac je z niego.

Przy zapisywaniu widok w drzewie ulubionych mozna zapisa¢ nastepujace ustawienia:

—  Przypisanie kamer lub innych obiektow do okienek obrazu

-  Uktad okienek obrazu

—  Aktualne ustawienie zoomu cyfrowego

- Fragment obrazu

—  Wybrany strumien (dostepne tylko w przypadku trybu podgladu na zywo)

Wiecej informacji

- Dodawanie elementdw do okna Drzewo Ulubionych, Strona 34
—  Tworzenie / edycja widokdw, Strona 35

—  Uruchamianie automatycznej sekwencji kamer, Strona 26

10.8 Okno Znaczniki
Okno gtéwne > [=n > karta [n:]
lub

“p L]
Okno gtéwne > > karta

Uzytkownik moze zapisa¢ przedziat czasowy podgladu biezgcego lub zapisu w znaczniku.
Znacznik zapisuje czas poczatkowy i koicowy, kamery przypisane w tym czasie do Okna
obrazu oraz caty Uktad okienek obrazu. Przedziat czasowy moze wynosi¢ 0 sekund. Znaczniki
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10.9

10.10

sg zapisywane w okienku [ﬂ] Usuniecie znacznika nie ma wptywu na powigzane z nim
nagrania. Uzytkownik nie moze doda¢ lub usuna¢ kamer przypisanych do znacznika. Aby
zmieni¢ znacznik, nalezy go zatadowacé, wprowadzi¢ zmiany, a nastepnie zapisac.

Jesli nagranie zostanie usuniete, powigzany z nim znacznik nie jest synchronizowany. Po
zatadowaniu ukazuje sie Okienko obrazu w kolorze czarnym.

Po zalogowaniu sie uzytkownika do serwera Enterprise Management Server nazwa kamery jest
wyswietlana z nazwa jej serwera Management Server jako prefiksem.

Uwaga: Nie nalezy dodawac do znacznika wiecej niz 4 kamer, aby zapobiegac problemom
zwigzanym z wydajnoscig podczas tadowania znacznika.

Wiecej informacji
—  Edytowanie znacznika, Strona 37
- Weczytywanie znacznika, Strona 37

Dodanie okna dialogowego Znacznik

: L]
Okno gtéwne > > przypisa¢ zgdane kamery do Okna obrazu >
lub

Okno gtéwne > - > przypisa¢ zadane kamery do Okna obrazu > [n]

Uzytkownik moze zapisa¢ przedziat czasowy podgladu biezacego lub zapisu w znaczniku.
Znacznik zapisuje czas poczatkowy i koricowy, kamery przypisane w tym czasie do Okna
obrazu oraz caty Uktad okienek obrazu. Przedziat czasowy moze wynosi¢ 0 sekund. Znaczniki

sg zapisywane w okienku [u] Usuniecie znacznika nie ma wptywu na powigzane z nim
nagrania. Uzytkownik nie moze doda¢ lub usuna¢ kamer przypisanych do znacznika. Aby
zmieni¢ znacznik, nalezy go zatadowacé, wprowadzi¢ zmiany, a nastepnie zapisac.

Jesli nagranie zostanie usuniete, powigzany z nim znacznik nie jest synchronizowany. Po
zatadowaniu ukazuje sie Okienko obrazu w kolorze czarnym.

Po zalogowaniu sie uzytkownika do serwera Enterprise Management Server nazwa kamery jest
wyswietlana z nazwa jej serwera Management Server jako prefiksem.

Uwaga: Nie nalezy dodawac¢ do znacznika wiecej niz 4 kamer, aby zapobiega¢ problemom
zwigzanym z wydajnoscig podczas tadowania znacznika.

Godzina rozpoczecia
Wybrac¢ na listach date i godzine.

Godzina zakonczenia
Wybraé na listach date i godzine.

Zrédta
Wyswietla kamery przypisane do tego znacznika.

Wiecej informacji
—  Dodawanie znacznika, Strona 36

Pole wyszukiwania

Pola wyszukiwania mozna uzywac¢ do wyszukiwania elementu w Drzewie logicznym, Drzewie
ulubionych i w Zaktadkach.
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H=-r—H
(= " < [
1. Gtéwne okno > karta > | up lub > Kliknij prawym przyciskiem
myszy zadany wezet gtéwny lub zgdany element > kliknij Wyszukiwanie w drzewie lub:

w oknie Drzewa logicznego, Drzewa ulubionych lub w oknie zaktadek nacisnij klawisze
Ctrl+F.

Zostanie wyswietlone pole wyszukiwania .

2.  Wprowadz cigg wyszukiwania odpowiadajgcy wyswietlanej nazwie elementu.
Wyszukiwanie uruchamiane jest natychmiast podczas wpisywania i zostanie oznaczony
pierwszy element odpowiadajgcy wprowadzonemu ciggowi wyszukiwania.

Jesli zadany ciag wyszukiwania nie zostanie odnaleziony, kolor tta pola wyszukiwania sie
zmieni

3. Kliknij przycisk “™lub ™, aby oznaczyé poprzedni lub nastepny zgodny element.
Wyszukiwania prowadzone jest we wszystkich elementach drzewa, ktére odpowiadaja
wyszukiwanemu ciggowi, a nie tylko w elementach wybranego wezta.

4.  Kliknij przycisk x, aby zamkna¢ okno dialogowe.
10.11 Okno Eksporty

Uzytkownik moze importowaé eksportowane dane wizyjne, wyswietla¢ je w okienku obrazu,
wyszukiwac¢ w nich okreslonych danych oraz pobiera¢ ponownie.

Wiecej informacji
—  Eksportowanie danych wizyjnych, Strona 43
- Weczytywanie wyeksportowanych danych wizyjnych, Strona 45

10.12 Okno Sterowanie PTZ
o
Okno gtéwne > > karta Sterowanie PTZ
N

ey | |
Okno staje sie aktywne, kiedy obraz z kamery PTZ lub kamery na gtowicy uchylno-
obrotowej jest wyswietlany w wybranym Okienku obrazu.

Umozliwia sterowanie kamerg za pomocg odpowiednich funkcji wyswietlanych w wybranym
okienku obrazu.

- - Kliknij, aby cyfrowo przyblizy¢ lub oddali¢ obraz. Te elementy

sterujace sg aktywne rowniez w przypadku wybrania kamery, ktéra nie obstuguje funkcji PTZ.

N~
o«

Kliknij strzatke lub przeciggnij joystick w $érodku, aby poruszac
kamera we wszystkich kierunkach.

szeroki).

Kliknij, aby przyblizy¢ kat obrazu (kat zoom) / oddali¢ kat obrazu (kat
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- - Kliknij, aby ustawi¢ ogniskowanie blisko / ogniskowanie daleko.
- - Kliknij, aby zamknac przystone / otworzy¢ przystone.

Potozenia zaprogramowane

Wybierz pozycje, aby przestawi¢ kamere PTZ do zdefiniowanej pozycji.

=]

Kliknij, aby zapisa¢ biezaca pozycje kamery PTZ zgodnie z wybranym, zaprogramowanym
potozeniem.

Polecenia dodatkowe
Wybierz opcje, aby wykona¢ polecenie.

10.13 Okno obrazu

Okno gtéwne

Wyswietla rézng liczbe okien Okienko obrazu. Mozna wyswietli¢ minimum 1 okienko obrazu.
Obraz z jednej kamery moze by¢ wyswietlany jednoczesnie w kilku okienkach obrazu.

Wiecej informacji
- Zmiana liczby wierszy okienek obrazéw, Strona 24
—  Rozmieszczenie i zmienianie rozmiaru okienek obrazu, Strona 25

10.14 Okienko obrazu

Okno gtéwne
Program BVMS Archive Player oferuje jedynie ograniczony zestaw funkcji.

Wiecej informacji
- Uzywane ikony, Strona 51
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10.15 Okno Skala czasu

Umozliwia sterowanie odtwarzaniem zapisanych sekwencji wizyjnych. Jednocze$nie mozna
wyswietla¢ obrazy z kilku kamer.

Odtwarzanie dzwieku jest mozliwe wytacznie wtedy, gdy obraz jest odtwarzany z normalng
predkoscia.

Jesli uzytkownik posiada uprawnienia do wyswietlania zapisanych sekwencji wizyjnych, moze
takze odtwarzac towarzyszacy im dzwiek.

W przypadku wybrania innej strefy czasowej Skala czasu zostanie odpowiednio zmieniona.
Umozliwia poruszanie sie w ramach zapisanych sekwencji wizyjnych. Odtwarzanie wszystkich
wyswietlonych okien Okienko obrazu jest zsynchronizowane.

Wiele funkcji umozliwia precyzyjne odszukanie poszukiwanych scen.

Na skali czasu dotyczacej zapiséow w urzadzeniu VRM w programach Operator Client i BVMS
Archive Player wyswietlane sg nastepujace informacje, ktére oznaczono kolorami lub
kreskowaniem:

Zapis w urzadzeniu VRM Kolor

Zapis ciagty Ciemny szaro-niebieski
Wyniki wyszukiwania ruchu Biaty

Brak zapiséw Jasnoszary

Chronione dane wizyjne Biate ukosne paski
Dane wizyjne o ograniczonym Czerwone ukosne paski
dostepie

Wiecej informacji

- Zmiana predkosci odtwarzania, Strona 41

—  Korzystanie ze skali czasu, Strona 40

- Wyszukiwanie ruchu, Strona 47

—  Eksportowanie danych wizyjnych, Strona 43

—  Ochrona danych wizyjnych, Strona 42

- Ograniczanie dostepu do danych wizyjnych, Strona 41

- Usuwanie danych wizyjnych, Strona 42

—  Eksportowanie danych wizyjnych, Strona 43

- Weczytywanie wyeksportowanych danych wizyjnych, Strona 45

10.16 Okno dialogowe Wyszukiwanie ruchu

Umozliwia skonfigurowanie filtru wyszukiwania ruchu w wyznaczonych obszarach obrazu
kamery. Uzytkownik wybiera strefy, w ktorych ma by¢ wykrywany ruch. Wyszukiwanie ruchu
mozna prowadzi¢ tylko w wybranym okienku obrazu.

Wiecej informacji
- Wyszukiwanie ruchu, Strona 47
10.17 Okno dialogowe Usun zapis

] 2 g

Okno gtéwne > > karta s

Skala czasu > przesung¢ linie czasu do zgdanego
potozenia > w menu Skala czasu klikng¢ Usun wideo...
Pozwala usung¢ dane wizyjne od poczatku zapisu do pozycji linii czasu.
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° Uwaga!
] Nie mozna usuwac danych na lokalnym urzadzeniu pamieci masowej.

Wiecej informacji
—  Usuwanie danych wizyjnych, Strona 42

10.18 Okno dialogowe Wyszukiwanie materiatéw dowodowych

o - a

Okno gtéwne > > karta =———=

Qd
linii czasu > kliknij ikone

Wyszukiwanie materiatéw dowodowych jest dostepne tylko w przypadku zapiséw VRM.
Mozna tu wybrac¢ typ wyszukiwania danych wizyjnych, np. opcje wyszukiwania materiatéw
dowodowych przy uzyciu algorytmu Intelligent Video Analytics. Funkcje wyszukiwania
materiatéw dowodowych nalezy skonfigurowaé¢ w polu Zadania dozoru. Wyszukiwanie ruchu

Skala czasu > wybierz przedziat czasowy za pomoca

mozna prowadzi¢ tylko w wybranym okienku obrazu.

Algorytm:

Wybierz zadany algorytm analizy. DomysInie dostepna jest tylko opcja MOTION+ obstugujaca
detekcje ruchu oraz wykrywanie sabotazu. Biezacy stan alarmu jest wyswietlany w celach
informacyjnych.

Uwaga!
Dostepne sg dodatkowe algorytmy analizy z rozbudowanymi funkcjami, np. Intelligent Video

Analytics.
Po wybraniu jednego z takich algorytméw mozna bezposrednio ustawi¢ odpowiednie

mud 0

parametry.

Potozenia zaprogram.:
Nalezy zaznaczy¢ odpowiednig pozycje, aby wczytac ustawienia funkcji wyszukiwania na
podstawie ruchu w obrazie, ktdre zostaty zapisane wczesniej.

Mozesz wprowadzi¢ nazwe opisowa.

Kliknij, aby zapisa¢ ustawienia funkcji wyszukiwania na podstawie ruchu w obrazie.

Uruchom:

Wyswietlana jest biezgca pozycja linii czasu.

Wpisz punkt czasu, od ktérego ma rozpoczagé sie wyszukiwanie.

W przypadku usuniecia zaznaczenia przeszukiwane bedg wszystkie nagrania zarejestrowane do
okreslonej daty koricowe;j.

Zakoncz:

Wyswietlana jest biezagca pozycja linii czasu.

Wprowadz punkt czasu, do ktérego ma trwaé¢ wyszukiwanie.

W przypadku usuniecia zaznaczenia przeszukiwane beda wszystkie nagrania zarejestrowane od
okreslonej daty poczatkowe;.

I)\-j Kliknij, aby aktualizowa¢ zaznaczenie na linii czasu za pomocg danych pol Uruchom: i
Zakoncz:. Funkcje zarzadzania obejmuja jedynie zaznaczong sekwencje wizyjna.
Zadania dozoru
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Konfigurowanie funkcji wyszukiwania materiatéw dowodowych. Wiecej informacji na ten temat
mozna znalez¢ w dokumentacji uzywanej wersji algorytmu Intelligent Video Analytics.

Wyszukaj
Kliknij, aby rozpocza¢ wyszukiwanie na podstawie ruchu w obrazie.

Wiecej informacji
- Wyszukiwanie na podstawie ruchu w obrazie (tylko dla zapisu w module VRM), Strona 46

10.19 Okno dialogowe Restrict Video (Ograniczanie dostepu do
danych wizyjnych)

I =
Okno gtéwne > > menu Skala czasu > polecenie Ogranicz wideo... > okno dialogowe

Ogranicz wideo

Mozna ogranicza¢ dostep do zapisow z kamer podtgczonych do nastepujacych urzadzen DIVAR
AN:

- DIVAR AN 3000

- DIVAR AN 5000

Po ograniczeniu dostepu nieupowazniony uzytkownik nie moze wyswietla¢ zapiséw z tych
kamer.

Urzadzenia DIVAR AN mozna tagczy¢ z systemem BVMS lokalnie pod pozycja U= ub jako

lokalizacje unmanaged pod pozycja o .
Do ograniczania dostepu trzeba mie¢ odpowiednie uprawnienia.

Uruchom:

Wyswietlane jest biezace zaznaczenie na linii czasu.

W przypadku usuniecia zaznaczenia, ograniczenie dostepu bedzie dotyczy¢ wszystkich zapisow
zarejestrowanych do okreslonej daty koncowe;.

Zakoncz:

Wyswietlane jest biezace zaznaczenie na linii czasu.

W przypadku usuniecia zaznaczenia ograniczenie dostepu bedzie dotyczy¢ wszystkich zapisow
zarejestrowanych od okreslonej daty poczatkowe;j.

Uwaga!

Anulowanie ograniczenia dostepu/ochrony w wybranym okresie moze ewentualnie
spowodowac anulowanie ograniczenia dostepu/ochrony w catym przylegajacym przedziale
czasu tej kamery, nawet poza wybranym okresem.

md 0

Ogranicz
Kliknij, aby ograniczy¢ dostep w wybranym przedziale czasu.

Wiecej informacji
—  Ograniczanie dostepu do danych wizyjnych, Strona 41

10.20 Okno dialogowe Unrestrict Video (Anulowanie ograniczenia
dostepu do danych wizyjnych)

E] 2
Okno gtéwne > > menu Skala czasu > polecenie Anuluj ograniczenie wideo... > okno

dialogowe Anuluj ograniczenie wideo
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Mozna anulowac ograniczenie dostepu do zapiséw z kamer podtgczonych do nastepujacych
urzadzen DIVAR AN:
- DIVAR AN 3000
- DIVAR AN 5000

Urzadzenia DIVAR AN mozna taczy¢ z systemem BVMS lokalnie pod pozycja U= 1ub jako

lokalizacje unmanaged pod pozycja o .
Do anulowania ograniczenia dostepu trzeba mie¢ odpowiednie uprawnienia.

Uruchom:

Wyswietlane jest biezgce zaznaczenie na linii czasu.

W przypadku usuniecia zaznaczenia, zostanie anulowane ograniczenie dostepu do wszystkich
zapisow zarejestrowanych do okreslonej daty koncowe;j.

Zakoncz:

Wyswietlane jest biezgce zaznaczenie na linii czasu.

W przypadku usuniecia zaznaczenia zostanie anulowane ograniczenie dostepu do wszystkich
nagran zarejestrowanych od okreslonej daty poczatkowej.

mud 0

Uwaga!

Anulowanie ograniczenia dostepu/ochrony w wybranym okresie moze ewentualnie
spowodowac anulowanie ograniczenia dostepu/ochrony w catym przylegajacym przedziale
czasu tej kamery, nawet poza wybranym okresem.

10.21

Anuluj ograniczenie
Kliknij, aby anulowac ograniczenie dostepu w wybranym przedziale czasu.

Wiecej informacji
- Ograniczanie dostepu do danych wizyjnych, Strona 41

Okno dialogowe Chron sekwencje wizyjna

14
Okno gtéwne > > menu Skala czasu > polecenie Chron wideo... > okno dialogowe

Chron sekwencje wizyjna
Umozliwia ochrone wybranych danych wizyjnych.

mud 0

Uwaga!
Nie mozna chroni¢ danych na lokalnym urzadzeniu pamieci masowej.

Uruchom:

Wyswietlane jest biezgce zaznaczenie na linii czasu.

Wpisz punkt czasu, od ktérego ochrona zaczyna obowigzywac.

W przypadku usuniecia zaznaczenia beda chronione wszystkie nagrania zarejestrowane do
okreslonej daty koricowe;j.

Zakoncz:

Wyswietlane jest biezgce zaznaczenie na linii czasu.

Wprowadz punkt czasu, kiedy ochrona przestaje obowigzywac.

W przypadku usuniecia zaznaczenia beda chronione wszystkie nagrania zarejestrowane od
okreslonej daty poczatkowe;j.
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i

Uwaga!

Anulowanie ograniczenia dostepu/ochrony w wybranym okresie moze ewentualnie
spowodowac anulowanie ograniczenia dostepu/ochrony w catym przylegajacym przedziale
czasu tej kamery, nawet poza wybranym okresem.

10.22

Chron
Kliknij, aby chroni¢ wybrany przedziat czasu.

Wiecej informacji
—  Ochrona danych wizyjnych, Strona 42

Okno dialogowe Niechroniona sekwencja wizyjna

I =
Okno gtéwne > > menu Skala czasu > polecenie Anuluj ochrone wideo... > okno

dialogowe Wytacz ochrone sekwencji wizyjnej
Umozliwia ochrone wybranych danych wizyjnych.

Uruchom:

Wyswietlane jest biezace zaznaczenie na linii czasu.

Wpisz punkt czasu, od ktérego ochrona zaczyna obowigzywac.

W przypadku usuniecia zaznaczenia zostanie wytgczona ochrona wszystkich nagran
zarejestrowanych do okreslonej daty koricowe;j.

Zakoncz:

Wyswietlane jest biezgce zaznaczenie na linii czasu.

Wprowadz punkt czasu, kiedy ochrona przestaje obowigzywac.

W przypadku usuniecia zaznaczenia zostanie wytgczona ochrona wszystkich nagran
zarejestrowanych od okreslonej daty poczatkowe;j.

md 0

Uwaga!

Anulowanie ograniczenia dostepu/ochrony w wybranym okresie moze ewentualnie
spowodowac anulowanie ograniczenia dostepu/ochrony w catym przylegajacym przedziale
czasu tej kamery, nawet poza wybranym okresem.

10.23

Wytacz ochrone
Kliknij, aby wytgczy¢ ochrone dla wybranego przedziatu czasu.

Wiecej informacji
—  Ochrona danych wizyjnych, Strona 42

Okno dialogowe Usun zapis

I =
Okno gtéwne > > menu Skala czasu > polecenie Usun wideo... > okno dialogowe Usun

zapis
Umozliwia usuniecie danych wizyjnych.

md 0

Uwaga!
Nie mozna usuwac danych na lokalnym urzadzeniu pamieci masowe;j.

Uruchom:
Wyswietlane jest biezace zaznaczenie na linii czasu.
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Whpisz punkt czasu, od ktérego ma sie rozpoczac¢ usuwanie.
W przypadku usuniecia zaznaczenia usuniete zostang wszystkie zapisy zarejestrowane do
okreslonej daty kofnicowe;j.

Zakoncz:

Wyswietlane jest biezgce zaznaczenie na linii czasu.

Whpisz punkt czasu, do ktérego ma trwaé usuwanie.

W przypadku usuniecia zaznaczenia usuniete zostang wszystkie zapisy zarejestrowane od
okreslonej daty poczatkowe;.

Usun
Kliknij, aby usuna¢ wybrany przedziat czasowy.

Wiecej informacji
- Usuwanie danych wizyjnych, Strona 42

10.24 Okno dialogowe Eksportuj sekwencje wizyjna

Po wtaczeniu sprawdzania autentycznosci w programie Configuration Client sprawdzany jest
automatycznie kazdy eksport.

Uwaga!
Nie mozna eksportowaé danych z lokalnego urzadzenia pamieci masowe;j.

mud o

Eksportowanie z kamery panoramicznej

W przypadku eksportu zapiséw obrazu z kamery panoramicznej zawsze jest przesytany petny
obraz kolisty. W przypadku eksportowania wielu przycietych okienek obrazu z jednej kamery
panoramicznej petny obraz kolisty jest eksportowany tylko raz. Dotyczy to takze eksportu
obrazu z kamer niepanoramicznych.

Eksport nieszyfrowany

Dane wizyjne i foniczne mozna eksportowaé¢ do napedu lokalnego, na dyski CD/DVD/Blu-Ray,
na dyski sieciowe lub USB.

Uwaga: W przypadku korzystania z dysku USB nalezy korzystaé¢ z szybkich urzadzen USB o
odpowiednich parametrach, aby unikna¢ awarii.

Dane sg eksportowane w formacie macierzystym (BVMS Archive Player), ASF lub MOV.
Jezeli sekwencja wizyjna jest eksportowana w formacie natywnym, mozna dodac¢ program
BVMS Archive Player jako przegladarke.

Dane w formacie MOV mozna odtwarzac za pomoca standardowego oprogramowania, np.
QuickTime firmy Apple.

Dane wizyjne i foniczne z wybranych kamer mozna wyeksportowac.

Tylko w Enterprise System: mozna wybraé zdalny Management Server do wykonania tam
eksportu. Mozna eksportowac zapisy tylko z kamer zarzadzanych przez wybrany Management
Server.

Na stacji roboczej jednoczesnie moze by¢ wykonywany tylko jeden eksport.

Uwaga: dla kazdej kamery objetej eksportowaniem wymagane jest pozwolenie.

Jesli eksportowanie danych wizyjnych z wielu kamer na dysk twardy nie powiedzie sie, petne
dane wizyjne z kamer zostang zachowane. Dane objete niedokornczonym procesem
eksportowania z kamery zostang usuniete.

Jesli uzytkownik anuluje eksportowanie, dane wizyjne wyeksportowane juz w ramach tego
procesu zostang usuniete.
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W przypadku eksportu danych wizyjnych bez podania hasta tworzony jest niezaszyfrowany plik
z rozszerzeniem .info , a takze podfoldery z niezaszyfrowanymi plikami danych wizyjnych.
Aby wczytac pliki eksportu niezaszyfrowanego, operator musi wybrac plik .info.

Eksport szyfrowany

W przypadku eksportu danych wizyjnych z podaniem hasta tworzony jest plik z
rozszerzeniem .encr, a takze podfoldery z zaszyfrowanymi plikami danych wizyjnych.

Aby wczytac pliki eksportu zaszyfrowanego, operator musi wybrac zaszyfrowany plik .encr
oraz podac¢ prawidtowe hasto.

Plik .encr i zaszyfrowane pliki danych wizyjnych sg oznaczone ikona.

Jesli plik w podfolderze zaszyfrowanego eksportu zostanie usuniety lub sfatszowany, nie
bedzie mozna zaimportowac danego eksportu zaszyfrowanego.

Jesli wyeksportowanie danych wizyjnych na dysk twardy nie powiedzie sie lub uzytkownik
anuluje eksport, dane wizyjne, ktdére zostaty juz wyeksportowane, zostang usuniete.

Eksportowanie na wiele dyskow

Eksportowanie szyfrowane i eksportowanie do jednego pliku ZIP nie sg mozliwe na wiele
dyskéw CD/DVD/Blu-Ray. Jezeli dane w ramach eksportu zmieszcza sie na jednym dysku CD/
DVD/BIlu-Ray, wykonanie eksportu szyfrowanego bedzie mozliwe.

Zapisy wybrane do wyeksportowania na dyski CD/DVD/BIlu-Ray sg najpierw zapisywane na
lokalnym dysku twardym, a nastepnie nagrywane na jednym lub wiekszej liczbie dyskéw
wielokrotnego zapisu.

Eksportowanie nieszyfrowane na wiele dyskow jest obstugiwane tylko w przypadku formatu
macierzystego. Eksportowanie w formacie ASF lub MOV jest mozliwe pod warunkiem, ze dane
zmieszczg sie na jednym dysku.

Pierwszy wtozony dysk okresla rodzaj nosnika kolejnych dyskow.

Jesli zapisy zostaty wyeksportowane na wiele dyskow CD/DVD/Blu-Ray, a zachodzi
koniecznos$¢ obejrzenia obrazu ze wszystkich wyeksportowanych kamer we wszystkich
wyeksportowanych przedziatach czasowych, nalezy skopiowaé zawartos$¢ wszystkich dyskéw
na dysk twardy. Mozna zignorowac¢ wszystkie pojawiajace sie ostrzezenia o nadpisywaniu
danych.

Mozna swobodnie ogladac zapisy znajdujace sie tylko na jednym z dyskéw sposréd wszystkich
nagranych podczas eksportowania.

Jezeli wyeksportowanie danych wizyjnych na dysk CD/DVD/BIlu-Ray nie powiedzie sie lub
uzytkownik anuluje eksport, dane wizyjne, ktore zostaty juz wyeksportowane, zostang
zachowane.

Nazwa
Wprowadzi¢ nazwe eksportowanego pliku.

Uruchom:
Zaznacz to pole wyboru, aby ustawi¢ czas poczatkowy zapisu wizyjnego do eksportowania.
Wybra¢ na listach date i godzine.

Zakoncz:
Zaznacz to pole wyboru, aby ustawi¢ czas koricowy zapisu wizyjnego dla eksportowania.
Wybra¢ na listach date i godzine.

Szyfruj eksport
Kliknij, aby wybrac¢ szyfrowanie danego eksportu.

Hasto
Wopisz hasto do zaszyfrowanego eksportu. Potwierdz to hasto w polu Potwierdz hasto.
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10.25

Eksportuj jako pojedynczy plik ZIP

Zaznaczy¢, aby zapisac¢ wyeksportowane pliki w pojedynczym pliku ZIP. Format pliku ZIP jest
uzywany do przechowywania wszystkich wyeksportowanych plikéw w jednym pliku, kompresja
danych nie jest dostepna.

Na partycji FAT32 maksymalny rozmiar pliku ZIP to 4 GB.

Zdalny eksport

Kliknij, aby wtaczy¢ eksport zdalny. Mozna wybra¢ Management Server systemu Enterprise
System. Eksport bedzie wykonywany na komputerze Management Server.

Zapewnij dostepnos¢ odpowiedniego nosnika danych.

Finalizuj zapis na ptycie

Kliknij, aby wybrac¢ finalizacje nosnika danych po nagrywaniu. Po sfinalizowaniu nosnika nie
bedzie mozna na nim nagra¢ zadnych danych.

Komentarz:
Wpisz komentarz dotyczacy eksportowania.

Anuluj
Klikna¢, aby zapisac ustawienia okna dialogowego do czasu kolejnego uruchomienia programu
Operator Client.

Wiecej informacji
- Eksportowanie danych wizyjnych, Strona 43
—  Eksportowanie w jednym pliku, Strona 45

Okno dialogowe Eksportuj znacznik

Okno gtéwne > [n] > kliknij znacznik prawym przyciskiem myszy > polecenie Eksportuj
znacznik > okno dialogowe Eksportuj znacznik

Umozliwia eksportowanie danych wizyjnych zaktadki w formacie BVMS Archive Player, ASF lub
MOV. Uzytkownik moze zmieni¢ przedziat czasowy danych wizyjnych, ktére majg by¢
eksportowane. Dla kazdej kamery jest tworzony podfolder w folderze docelowym.

Eksportowanie z kamery panoramicznej

W przypadku eksportu zapiséw obrazu z kamery panoramicznej zawsze jest przesytany petny
obraz kolisty. W przypadku eksportowania wielu przycietych okienek obrazu z jednej kamery
panoramicznej petny obraz kolisty jest eksportowany tylko raz. Dotyczy to takze eksportu
obrazu z kamer niepanoramicznych.

Eksport nieszyfrowany

Dane wizyjne i foniczne mozna eksportowac do napedu lokalnego, na dyski CD/DVD/Blu-Ray,
na dyski sieciowe lub USB.

Uwaga: W przypadku korzystania z dysku USB nalezy korzysta¢ z szybkich urzadzen USB o
odpowiednich parametrach, aby unikngé awarii.

Dane sa eksportowane w formacie macierzystym (BVMS Archive Player), ASF lub MOV.
Jezeli sekwencja wizyjna jest eksportowana w formacie natywnym, mozna doda¢ program
BVMS Archive Player jako przegladarke.

Dane w formacie MOV mozna odtwarzac¢ za pomoca standardowego oprogramowania, np.
QuickTime firmy Apple.

Dane wizyjne i foniczne z wybranych kamer mozna wyeksportowac.

Tylko w Enterprise System: mozna wybrac¢ zdalny Management Server do wykonania tam
eksportu. Mozna eksportowac zapisy tylko z kamer zarzadzanych przez wybrany Management
Server.
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Na stacji roboczej jednoczesnie moze by¢ wykonywany tylko jeden eksport.

Uwaga: dla kazdej kamery objetej eksportowaniem wymagane jest pozwolenie.

Jesdli eksportowanie danych wizyjnych z wielu kamer na dysk twardy nie powiedzie sie, petne
dane wizyjne z kamer zostang zachowane. Dane objete niedokoriczonym procesem
eksportowania z kamery zostang usuniete.

Jesli uzytkownik anuluje eksportowanie, dane wizyjne wyeksportowane juz w ramach tego
procesu zostang usuniete.

W przypadku eksportu danych wizyjnych bez podania hasta tworzony jest niezaszyfrowany plik
z rozszerzeniem .info , a takze podfoldery z niezaszyfrowanymi plikami danych wizyjnych.
Aby wczytac pliki eksportu niezaszyfrowanego, operator musi wybrac plik .info.

Eksportowanie na wiele dyskow

Eksportowanie szyfrowane i eksportowanie do jednego pliku ZIP nie sg mozliwe na wiele
dyskow CD/DVD/BIlu-Ray. Jezeli dane w ramach eksportu zmieszczg sie na jednym dysku CD/
DVD/BIu-Ray, wykonanie eksportu szyfrowanego bedzie mozliwe.

Zapisy wybrane do wyeksportowania na dyski CD/DVD/Blu-Ray sa najpierw zapisywane na
lokalnym dysku twardym, a nastepnie nagrywane na jednym lub wiekszej liczbie dyskow
wielokrotnego zapisu.

Eksportowanie nieszyfrowane na wiele dyskow jest obstugiwane tylko w przypadku formatu
macierzystego. Eksportowanie w formacie ASF lub MOV jest mozliwe pod warunkiem, ze dane
zmieszczg sie na jednym dysku.

Pierwszy wtozony dysk okresla rodzaj nosnika kolejnych dyskow.

Jesli zapisy zostaty wyeksportowane na wiele dyskow CD/DVD/Blu-Ray, a zachodzi
koniecznos$c¢ obejrzenia obrazu ze wszystkich wyeksportowanych kamer we wszystkich
wyeksportowanych przedziatach czasowych, nalezy skopiowaé zawartos¢ wszystkich dyskow
na dysk twardy. Mozna zignorowac¢ wszystkie pojawiajace sie ostrzezenia o nadpisywaniu
danych.

Mozna swobodnie ogladac zapisy znajdujace sie tylko na jednym z dyskéw sposréd wszystkich
nagranych podczas eksportowania.

Jezeli wyeksportowanie danych wizyjnych na dysk CD/DVD/Blu-Ray nie powiedzie sie lub
uzytkownik anuluje eksport, dane wizyjne, ktore zostaty juz wyeksportowane, zostang
zachowane.

Nazwa
Wprowadzi¢ nazwe eksportowanego pliku.

Uruchom:
Zaznacz to pole wyboru, aby ustawi¢ czas poczatkowy zapisu wizyjnego do eksportowania.
Wybra¢ na listach date i godzine.

Zakoncz:
Zaznacz to pole wyboru, aby ustawi¢ czas koncowy zapisu wizyjnego dla eksportowania.
Wybraé na listach date i godzine.

Szyfruj eksport
Kliknij, aby wybrac¢ szyfrowanie danego eksportu.

Hasto
Whpisz hasto do zaszyfrowanego eksportu. Potwierdz to hasto w polu Potwierdz hasto.

Zdalny eksport

Kliknij, aby wtaczy¢ eksport zdalny. Mozna wybra¢ Management Server systemu Enterprise
System. Eksport bedzie wykonywany na komputerze Management Server.

Zapewnij dostepnosc¢ odpowiedniego nos$nika danych.
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Finalizuj zapis na ptycie
Kliknij, aby wybra¢ finalizacje nosnika danych po nagrywaniu. Po sfinalizowaniu nosnika nie
bedzie mozna na nim nagra¢ zadnych danych.

Komentarz:
Wopisz komentarz dotyczacy eksportowania.

Wiecej informacji
—  Eksport znacznikéw, Strona 38

10.26 Okno dialogowe Eksportuj wiele znacznikow

Okno gtéwne > karta [n:] > kliknij znacznik prawym przyciskiem myszy > polecenie Eksportuj
kilka znacznikow > okno dialogowe Eksportuj sekwencje wizyjna

Umozliwia eksportowanie danych wizyjnych wielu zaktadek w formacie BVMS Archive Player,
ASF lub MOV. Dzieki temu uzytkownik moze eksportowac rézne przedziaty czasowe zapisu z
tej samej kamery lub réznych kamer w tym samym procesie. Dla kazdej kamery jest tworzony
podfolder w folderze docelowym.

Eksportowanie z kamery panoramicznej

W przypadku eksportu zapiséw obrazu z kamery panoramicznej zawsze jest przesytany petny
obraz kolisty. W przypadku eksportowania wielu przycietych okienek obrazu z jednej kamery
panoramicznej petny obraz kolisty jest eksportowany tylko raz. Dotyczy to takze eksportu
obrazu z kamer niepanoramicznych.

Eksport nieszyfrowany

Dane wizyjne i foniczne mozna eksportowaé¢ do napedu lokalnego, na dyski CD/DVD/Blu-Ray,
na dyski sieciowe lub USB.

Uwaga: W przypadku korzystania z dysku USB nalezy korzysta¢ z szybkich urzadzen USB o
odpowiednich parametrach, aby unikna¢ awarii.

Dane sa eksportowane w formacie macierzystym (BVMS Archive Player), ASF lub MOV.
Jezeli sekwencja wizyjna jest eksportowana w formacie natywnym, mozna dodac¢ program
BVMS Archive Player jako przegladarke.

Dane w formacie MOV mozna odtwarzac¢ za pomoca standardowego oprogramowania, np.
QuickTime firmy Apple.

Dane wizyjne i foniczne z wybranych kamer mozna wyeksportowac.

Tylko w Enterprise System: mozna wybra¢ zdalny Management Server do wykonania tam
eksportu. Mozna eksportowac¢ zapisy tylko z kamer zarzgdzanych przez wybrany Management
Server.

Na stacji roboczej jednoczesnie moze by¢ wykonywany tylko jeden eksport.

Uwaga: dla kazdej kamery objetej eksportowaniem wymagane jest pozwolenie.

Jesli eksportowanie danych wizyjnych z wielu kamer na dysk twardy nie powiedzie sie, petne
dane wizyjne z kamer zostang zachowane. Dane objete niedokonczonym procesem
eksportowania z kamery zostang usuniete.

Jesli uzytkownik anuluje eksportowanie, dane wizyjne wyeksportowane juz w ramach tego
procesu zostang usuniete.

W przypadku eksportu danych wizyjnych bez podania hasta tworzony jest niezaszyfrowany plik
z rozszerzeniem .info , a takze podfoldery z niezaszyfrowanymi plikami danych wizyjnych.
Aby wczytaé pliki eksportu niezaszyfrowanego, operator musi wybraé plik .info.
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Eksportowanie na wiele dyskow

Eksportowanie szyfrowane i eksportowanie do jednego pliku ZIP nie sg mozliwe na wiele
dyskéw CD/DVD/Blu-Ray. Jezeli dane w ramach eksportu zmieszcza sie na jednym dysku CD/
DVD/BIlu-Ray, wykonanie eksportu szyfrowanego bedzie mozliwe.

Zapisy wybrane do wyeksportowania na dyski CD/DVD/BIlu-Ray sg najpierw zapisywane na
lokalnym dysku twardym, a nastepnie nagrywane na jednym lub wiekszej liczbie dyskéw
wielokrotnego zapisu.

Eksportowanie nieszyfrowane na wiele dyskow jest obstugiwane tylko w przypadku formatu
macierzystego. Eksportowanie w formacie ASF lub MOV jest mozliwe pod warunkiem, ze dane
zmieszczg sie na jednym dysku.

Pierwszy wtozony dysk okresla rodzaj nosnika kolejnych dyskow.

Jesli zapisy zostaty wyeksportowane na wiele dyskow CD/DVD/Blu-Ray, a zachodzi
koniecznos$¢ obejrzenia obrazu ze wszystkich wyeksportowanych kamer we wszystkich
wyeksportowanych przedziatach czasowych, nalezy skopiowaé zawartos$¢ wszystkich dyskéw
na dysk twardy. Mozna zignorowac¢ wszystkie pojawiajace sie ostrzezenia o nadpisywaniu
danych.

Mozna swobodnie ogladac zapisy znajdujace sie tylko na jednym z dyskéw sposréd wszystkich
nagranych podczas eksportowania.

Jezeli wyeksportowanie danych wizyjnych na dysk CD/DVD/BIlu-Ray nie powiedzie sie lub
uzytkownik anuluje eksport, dane wizyjne, ktore zostaty juz wyeksportowane, zostang
zachowane.

Nazwa

Wprowadzi¢ nazwe eksportowanego pliku.

Dodaj przegladarke

Kliknij, aby okresli¢, ze konfiguracja programu BVMS Archive Player jest zapisana w lokalizacji
wybranej w obszarze Cel.

Szyfruj eksport
Kliknij, aby wybrac¢ szyfrowanie danego eksportu.

Hasto
Wpisz hasto do zaszyfrowanego eksportu. Potwierdz to hasto w polu Potwierdz hasto.

Dysk twardy
Kliknij, aby wybrac folder na partycji dysku twardego dla zadania eksportu.

CD/DVD/Blu-Ray

Wybierz z listy urzadzenie zapisu dla zadania eksportu.

Zaznacz opcje Finalizuj zapis na ptycie, jesli na no$niku danych nie maja by¢ zapisywane inne
dane.

Znaczniki

Zaznaczy¢ na liscie znaczniki, ktore maja by¢ wyeksportowane.

Finalizuj zapis na ptycie

Kliknij, aby wybrac¢ finalizacje no$nika danych po nagrywaniu. Po sfinalizowaniu nos$nika nie
bedzie mozna na nim nagra¢ zadnych danych.

Komentarz:
Wopisz komentarz dotyczacy eksportowania.

Wiecej informacji
—  Eksport znacznikdéw, Strona 38
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10.27 Okno dialogowe Eksport

Umozliwia wyswietlanie informacji o wykonywanym eksporcie oraz wynikow sprawdzania
autentycznosci, ktére jest przeprowadzane automatycznie w przypadku kazdego eksportu.
Szczegoty weryfikacji

Kliknij, aby wyswietli¢ okno dialogowe Wynik weryfikacji autentycznosci.

Ten przycisk jest dostepny tylko po wykryciu problemoéw z uwierzytelnianiem.

Wiecej informacji
—  Eksportowanie danych wizyjnych, Strona 43
- Eksportowanie w jednym pliku, Strona 45

10.28 Okno Wyniki wyszukiwania ruchu

Wyswietla dane wizyjne zawierajgce ruch dla kamery, ktérej obraz jest wyswietlany w
wybranym oknie Okienko obrazu. Uzytkownik moze wybra¢ sekwencje do odtworzenia,
ochrony, sprawdzenia autentycznosci, archiwizacji lub eksportu.

Wyswietla zapisy, ktére odpowiadajg kryteriom wyszukiwania.

Wiecej informacji

-  Wyszukiwanie na podstawie ruchu w obrazie (tylko dla zapisu w module VRM), Strona 46
—  Eksportowanie danych wizyjnych, Strona 43

- Wyszukiwanie ruchu, Strona 47

10.29 Okno Wyniki wyszukiwania sekwencji wizyjnej

Okno gtéwne > > karta

Wyswietla dane wizyjne, ktore odpowiadajg roznym kryteriom wyszukiwania. Uzytkownik moze
wybra¢ sekwencje do odtworzenia, ochrony, sprawdzenia autentycznosci, archiwizacji lub
eksportu.

Umozliwia odtworzenie zapisow, ktére odpowiadajg kryteriom wyszukiwania.
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11 Skroty klawiaturowe

Ponizej zamieszczono wykaz dostepnych skrotow klawiaturowych (dotyczy klawiatury z
amerykanskim uktadem klawiszy).

Symbol ,+” oznacza, ze klawisze nalezy nacisna¢ jednoczesnie (na przyktad fraza ,,Control + Z”
oznacza, ze konieczne jest jednoczesne nacisniecie klawiszy ,Control” i ,Z2”).

Przedstawione tu informacje mozna znalez¢ takze na instalacyjnej ptycie CD w przeznaczonym
do wydrukowania pliku w formacie programu Acrobat. Nazwa tego pliku to
keyboard_layout_en.pdf.

11.1 Elementy sterowania funkcjami ogélnymi
Funkcja Nacisna¢ przycisk
Wyswietlanie pomocy ekranowej F1
Zmiana nazwy (np. w Ulubionych) F2

11.2 Sterowanie odtwarzaniem
Funkcja Nacisna¢ przycisk
Rozpoczecie/wstrzymanie Spacja

odtwarzania

Poprzednia klatka

Nastepna klatka

Wybér kierunku ,,do przodu” Enter
Wybor kierunku ,,do tytu” Backspace
Przejscie do najstarszego zapisu Home
Przejscie do najnowszego zapisu Zakoncz

Zwiekszenie predkosci odtwarzania |Page Up

Zmniejszenie predkosci odtwarzania |Page Down

11.3 Elementy sterowania oknem obrazu

Ponizsze skréty klawiaturowe dziatajg jedynie wtedy, gdy na pierwszym planie jest
wyswietlane okno obrazu.

Do Nacisnij przycisk

Zmiana potozenia zaznaczonego Klawisze strzatek
okienka obrazu

Zamknij okienko obrazu Delete
Zamkniecie wszystkich okienek Control + Delete
obrazu

Wyswietlanie mniejszej liczby wierszy | F7
okienek obrazow

Wyswietlanie wiekszej liczby wierszy |F8*
okienek obrazow
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Do

Nacisnij przycisk

Wyswietlenie/ukrycie paskéw
okienka obrazu

F9

Configuration Client.

*Uwaga: nie mozna wyswietli¢ wiecej wierszy okienek obrazu, niz wynosi
maksymalna liczba skonfigurowana za pomocga parametru BVMS
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Stowniczek

Aktywne miejsce

Reagujaca na wskaznik myszy ikona na mapie.
Miejsca aktywne konfiguruje sie w programie
Configuration Client. Miejscami aktywnymi moga
by¢ np. kamery, przekazniki czy wejscia. Operator
uzywa ich do lokalizowania i wybierania urzadzen
w budynku. Po skonfigurowaniu miejsc aktywnych
moga one by¢ wyswietlane z migajagcym kolorem
tta, gdy wystapi okreslone zdarzenie stanu lub
alarm.

ANR

Automatyczne uzupetnianie sieciowe. Wbudowana
procedura kopiujaca brakujgce dane wizyjne z
nadajnika/odbiornika wizyjnego do sieciowego
rejestratora wizyjnego po awarii sieci. Skopiowane
dane wizyjne idealnie wypetniajg luke, ktora
powstata po awarii sieci. Dlatego nadajnik/
odbiornik wymaga lokalnej pamieci masowej
dowolnego typu. Pojemnos¢ zapisu na urzadzeniu
lokalnej pamieci masowej jest obliczana wedtug
nastepujacego wzoru: (szeroko$¢ pasma x
szacowany czas przestoju sieci + margines
bezpieczenstwa) x (1 + 1/predkos¢ wykonywania
kopii zapasowej). Wymagana jest obliczona w ten
sposob pojemnosci zapisu, poniewaz zapis ciggty
musi by¢ kontynuowany podczas procesu
kopiowania.

ASF

Advanced Systems Format — format dzwieku i
obrazu systemu Microsoft Windows.

autentycznos¢

Stan zapisanych danych wizyjnych, ktéry wskazuje
ich oryginalno$¢. Oznacza to, ze nie zostaty one
zmanipulowane.

Awaryjny VRM

Oprogramowanie w srodowisku systemu BVMS.
Przejmuje zadania przypisane do podstawowego
lub pomocniczego VRM w przypadku ich awarii.

czas przetaczania sekwencji

Okreslony czas, przez ktéry wyswietlany jest obraz
z kamery w oknie obrazu do momentu
wyswietlenia obrazu z nastepnej kamery podczas
wyswietlania sekwencji obrazow z kamer.

Czas przewijania do tytu

Liczba sekund w przesztosci, kiedy Okienko
obrazu zostaje przetgczone na tryb odtwarzania
natychmiastowego.

Czas UTC

Universal Time Coordinated (Uniwersalny czas
koordynowany)

Drzewo logiczne

Drzewo ze spersonalizowang strukturg wszystkich
urzadzen. Drzewo logiczne w aplikacji Operator
Client stuzy do wyboru kamer i innych urzadzen.
W aplikacji Configuration Client skonfigurowane
jest ,Petne Drzewo logiczne" (na stronie Mapy i
struktura) i jest ono dostosowane do kazdej grupy
uzytkownikow (na stronie Grupy uzytkownikow).

Grupa uzytkownikow

Grupy uzytkownikow stuzg do definiowania
wspoélnych atrybutow uzytkownika, takich jak
pozwolenia, uprawnienia oraz priorytet funkcji
PTZ. Stajac sie cztonkiem grupy, uzytkownik
automatycznie nabywa wszystkie atrybuty grupy.

Grupa uzytkownikoéw Enterprise

Grupa uzytkownikéw Enterprise User Group to
grupa uzytkownikéw, ktora zostata
skonfigurowana na serwerze Enterprise
Management Server. Grupa uzytkownikow
Enterprise User Group definiuje uzytkownikéw,
ktérzy majg uprawnienia do jednoczesnego
dostepu do wielu komputeréw typu serwer
zarzadzajacy. Okresla uprawnienia dotyczace
obstugi dostepne dla tych uzytkownikow.

Intelligent Video Analytics

Algorytm wykrywajacy okreslone wtasciwosci i
zachowanie obiektow w obszarze monitorowanym
przy uzyciu kamery oraz wyzwalajacy w razie
potrzeby zdarzenia alarmowe, ktére moga
nastepnie zostac¢ przetworzone przez system
CCTV. Aby mozna byto szybko i wybiérczo
przeszukiwac zapisany materiat wizyjny, konieczne
jest uprzednie uaktywnienie ustawien algorytmu
Intelligent Video Analytics. Algorytm Intelligent
Video Analytics umozliwia wychwycenie i ocene
kierunku ruchu obiektow w sposdéb, ktory w
duzym stopniu zapobiega fatszywym alarmom.
Ponadto algorytm Intelligent Video Analytics
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automatycznie dostosowuje sie do zmiennych
warunkéw srodowiskowych, dzieki czemu w
znacznym stopniu zachowuje odpornos¢ na
czynniki zaktocajace, np. deszcz oraz poruszanie
sie gatezi drzew. Algorytm Intelligent Video
Analytics umozliwia filtrowanie poruszajgcych sie
obiektow na podstawie ich koloru, co jest
szczegolnie przydatne podczas wyszukiwania
materiatéw dowodowych. Korzystajac z algorytmu
Intelligent Video Analytics, mozna wybidrczo
przeszukiwac zapisane dane wizyjne o bardzo
duzym rozmiarze pod katem obecnosci obiektow
w okreslonym kolorze.

Kamera panoramiczna

Kamera z katem widzenia 360° lub 180°.
Kamera PTZ

Kamera z funkcjg obrotu, pochylenia i zoomu.
Konto Enterprise

Konto Enterprise Account to autoryzacja, ktéra
umozliwia uzytkownikowi programu Operator
Client tagczenie sie z urzadzeniami serwera
zarzadzajacego wchodzacego w sktad systemu
Enterprise System. Na koncie Enterprise Account
skonfigurowane sg wszystkie uprawnienia
dotyczace urzadzen tego serwera zarzadzajacego.
Program Operator Client moze taczy¢ sie
jednoczesnie ze wszystkimi serwerami
Management Server nalezacymi do danego
systemu Enterprise System. Kontrola dostepu
odbywa sie z uzyciem cztonkostwa w grupie
Enterprise User Group albo z uzyciem uprawnien
urzadzenia skonfigurowanych dla danego serwera

Management Server na koncie Enterprise Account.

MoV

Rozszerzenie pliku domysinego formatu sygnatu
wizyjnego uzywane przez QuickTime Player firmy
Apple.

Nadajnik
Zmienia strumien analogowy na cyfrowy, np. w
celu integracji kamer analogowych z systemem
cyfrowym, takim jak Bosch Video Management
System. Niektdre nadajniki moga korzystac z
lokalnego urzadzenia pamieci masowej, np. karty
pamieci lub dysku twardego podtagczanego za
posrednictwem magistrali USB. Dane wizyjne

czesto mozna takze zapisywac i przechowywac w
urzadzeniach iSCSI. Kamery sieciowe sg
wyposazone we wbudowany nadajnik.

niezarzadzana lokalizacja

Element drzewa urzadzen na serwerze BVMS,
ktéry moze zawieraé sieciowe urzadzenia wizyjne,
takie jak cyfrowe rejestratory wizyjne. Urzadzenia
te nie sg zarzadzane przez serwer zarzadzajacy
systemem. Uzytkownik programu Operator Client
moze nawigzywac na zadanie potaczenia z
urzadzeniami lokalizacji unmanaged site.

Numer logiczny

Numery logiczne sg niepowtarzalnymi
identyfikatorami przypisanymi do kazdego
urzadzenia w systemie utatwiajgcymi
identyfikacje. Numery logiczne sg niepowtarzalne
tylko w ramach okres$lonego typu urzadzenia.
Typowym zastosowaniem numerow logicznych sa
skrypty polecen.

Obszar

Grupa urzadzen wykrywajacych podtaczonych do
systemu bezpieczenstwa.

Odtwarzanie natychmiastowe

Odtwarza zapisane obrazy z wybranej kamery w
Okienku obrazu na ekranie podgladu biezacego.
Czas rozpoczecia (liczba sekund w przesztosci lub
czas przewijania) moze by¢ konfigurowany.
Okienko obrazu
Stuzy do wyswietlania podgladu obrazu biezgcego
i zapisanych danych wizyjnych z pojedynczej
kamery, mapy lub pliku HTML.
Okno obrazu

Przestrzen dla Okienek obrazu o wygladzie

okreslonym uktadem Okienek obrazu.
pomijanie

Selektywne usuwanie punktéw z systemu

bezpieczenstwa. Punkt mozna pomijac¢, aby np.

uzbroi¢ ogrodzenie przy otwartym oknie.

Pomocniczy VRM

Oprogramowanie w srodowisku systemu BVMS.
Zapewnia, ze zapisywanie wykonywane przez
jeden lub wiele podstawowych urzadzen VRM jest
dodatkowo réwnoczesnie wykonywane przez inne
urzadzenie docelowe iSCSI. Ustawienia
zapisywania moga by¢ inne niz dla podstawowego
VRM.
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prostowanie obrazu

Uzywanie oprogramowania do konwertowania
obrazu kolistego z obiektywu typu ,rybie oko” z
zaktoceniem radialnym na obraz prostoliniowy do
wyswietlania w widoku normalnym (prostowanie
koryguje zaktdcenia).

Prostowanie obrazu w kamerze

Prostowanie jest wykonywane automatycznie w
kamerze.

punkt

Urzadzenie wykrywajace podtgczone do systemu
bezpieczenstwa. Punkty sg wyswietlane na
klawiaturze numerycznej osobno z
niestandardowym tekstem. Moze on opisywaé
pojedyncze drzwi, czujnik ruchu, czujnik dymu lub
obszar chroniony, np. PIETRO czy GARAZ.

sekwencja kamer

Lista kamer, ktorych obrazy sg wyswietlane jeden
po drugim. Obraz z kazdej kamery jest
wyswietlany przez okreslony czas (czas
prezentowania sekwencji). Istnieja dwa typy

sekwencji: wstepnie zdefiniowane i automatyczne.

Wstepnie zdefiniowane sekwencje sg
konfigurowane przez administratora. lkony tych
sekwencji s3 umieszczone w oknie Drzewo
logiczne. Sekwencje automatyczne sg tworzone
przez wielokrotne przeciagniecie sekwencji lub
przeciggniecie catego folderu z okna Drzewo
logiczne do Okienka obrazu lub odbiornika.
Wszystkie kamery w tym folderze lub wybrane
sekwencje w Okienku obrazu. Istnieje mozliwos¢
utworzenia wtasnej sekwencji przez utworzenie
folderu w oknie Drzewo Ulubionych.

Serwer zarzadzajacy

Serwer BVMS zarzadzajacy urzadzeniami.

Skala czasu

Czes¢ interfejsu uzytkownika systemu Bosch
Video Management System. Wyswietla graficzne
reprezentacje zapisu obrazéw z wybranych kamer
w postaci linii. Skala czasu umozliwia poruszanie
sie w obrebie zapisanych obrazéw.

Tryb odtwarzania

Funkcja aplikacji Operator Client. Uzywany do
odtwarzania i wyszukiwania zarchiwizowanych
obrazow.

Uktad Okienek obrazu

Rozmieszczenie Okienek obrazu.

VRM

Video Recording Manager. Pakiet oprogramowania
w systemie Bosch Video Management System,
ktérego zadaniem jest zarzadzanie
przechowywaniem danych wizyjnych (MPEG-4 SH
++, H.264 i H.265) zawierajacych audio i metadane
na sieciowych urzadzeniach iSCSI.
Oprogramowanie VRM korzysta z bazy danych
zawierajacej informacje o zrodle zapisu oraz liste
powigzanych napedéw iSCSI. Jest ono
uruchamiane jako ustuga zainstalowana na
komputerze przytaczonym do sieci systemu Bosch
Video Management System. Samo
oprogramowanie VRM nie przechowuje danych
wideo, lecz przekazuje do nadajnikow informacje
o dostepnych pojemnosciach urzadzen iSCSI,
zapewniajac jednoczesnie rwnowazenie
obcigzenia pomiedzy wieloma urzagdzeniami iSCSI.
Odtwarzanie strumieni VRM z urzadzenia iSCSI do
klientow Operator Client.

widok

Zestaw kamer przypisanych do okienek obrazu,
ktorych sygnat mozna wyswietla¢ natychmiastowo
w trybie podgladu na zywo. Czescig widoku moga
by¢ okienka obrazu z mapami lub plikami HTML.
Sekwencje nie moga wchodzi¢ w sktad widoku.

znacznik

Uzywany w celu zapisywania przedziatu
czasowego biezacego i zarejestrowanego obrazu.
Umozliwia oznaczenie konkretnych scen w celu
ich pozniejszego przeanalizowania. Ponadto
uzytkownik moze udostepniac¢ wyniki swoich
analiz innym uzytkownikom, eksportujac znacznik.
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Tryb odtwarzania 50
tryb petnoekranowy 28
Tryb podgladu biezacego 49
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